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Introduction \

Les saisons cyc ivent et ne se ressemblent pas, Cyclone seasons follow ﬁ another and are

different from o€ vear.to the next, we wrote at the

écrivionswous en guiseigde conclusion dans |'introduction de
Mque 1996-1997 ». Lillustration de cette end of oulr introt the «cyclone season 1996-

: ; : was to be illustrated very
s'esFpas fait aftendre. La saison cyclonique { . The eyclone season 1997-1998
998 dans le Sud-Ouest de: |oc~=.:un Indiien se dis- f" ,N Indian ocean was, indeed,
, de fagon spectaculaire et & plus d'un fitre de @ different, and in more ways than one,
l

I'a précédée. Tout d'abord, ce fut une saison tré predecessor. Firstly, it was a season of very
1wity, thus contrasting with that of the last
r seasons, whose activity was well above

average. It was, also, the season which began the ,

cédentes & I'activité largement au-dessus de lo
latest over the last thirty years, whereas the 199
1997 season had been extremely precociolts.

\ fut, également, la saison dont le démarrage a été le
G‘s
n@
&\ :

dif de ces frenfe derniéres années, alors que Q?‘?
With 4 storms and only 1 cyclone - s
au'stade égal ou being equal to or above that of ¢ [ ssion
ne totalisant, -, thus making a total of 18eycl avsiat storm or

e, confrastant de ce fait avec les quatre saisons pré

Avec 4 fempétes et seulement |
d'ailleurs, survécu que 4 jours
supérieur @ celui de dép

1997 avait été extrémement précoce.
temes n'‘ayant,  only survived four days on at:m’ge,
présence de cyclone stage, this season e active, after

that of 1982-1983, si

tempéte ou cyclone, est la moins active, aprés la A . b

saison 1982-1 is 1967, date du début du suivi g q{ i e v o

iackalin S basin. Its actigity was comparable to that of the

s;' o \ ce||e°pde . oy ";’9;6 ];;'7' 1986-1987 seasom, It is noteworthy, moreover, that
a saison g - n -1983, 1986-1987, 1997-

I , avec intérét, que ces 3 saisons (1982- h weére.comparable in terms of global

, 1997-1998), comparables en terme Tk
d'activité globale, correspondent & I'existence d'épisodes @ <EI vents in the Pacific.
« ENINO » prononcés dans le Pacifique.

. S— _— 8 (with a simple tropical depression), the
Laborieusement démarrée & lo mi-jonvier 1998 M“ c¥clone season 1997-1998 ended as from mid-April,
I

(avec une simple dépression tropicale), la saison most of its activity being concentrated over 45 days
1997-1998 s'achévera dés la mi-avril, I'essenti i
éfant concentré sur 45 jours en février et

in February and March.
As usual, in the South-West Indian ocear
) n Indien, season had its traditional trajectory, tlf

d'école Scelle du cyclone . ;
¢ '
N .
yO-YO» style

cette saison a eu sa traject i oul huti
, ) e " with a very regular evolution o
ANACELLE en 'occurrence de milieu de si raiglent 4% o e
[OZAMBIQUE
f MADAGASCAR.

Comme a |'accoutumée, dans |

:mn ?' évolution trés iére d'intensité -, ef son‘lof de trf' which is, certainly, this ye
jectoires fantasg s bel exemple est, G coup sOr,  prujectory of BELTANEG
cefte année, style « Yo-Yo » - de BELTANE  channel and to the

3

O 4




dans le canal de MOZAMBIQUE et sur le Swd-C (de
MADAGASCAR. Les textes et |||ush‘1|on5 . Q port
apportent des éclaircissements technig a levie sur-

prenante de ces perturbations nesque
ne manquera pas d'inléres*

uri

dans les mémoires
us dangereux ont, heureu-
ées ; seules les populations du

Mais, en fait, cefte
hs # 5

icale de la saison, dont les pluies ont provoqué
gsordres et des pertes en vie humaine.

ins, les effets du passage des systémes dépression-
tropicaux, notamment quand ils sont faibles comme
TANE sur MADAGASCAR, sont bien souvent bénéfiq
pour les territoires concernés, car ils apportent |’
I'absence se fait, souvent, cruellement ressentir lo
systémes passent a I'écart des terres habité
de durant. Tempétes et cyclones cunshfue
nécessaire dons les regmns fropic

relais de la prévision, si délica e, apparait, la,
comme |'outil essentiel aximum les effets
dévastateurs tout en ¢ sfiques du pas-

, pour les iles et les

de |'oceun Indien comme de

s mondiaux.

2%e-bilon de saison un peu « pauvre », il ne faut
st que'le suivi de la genése et de la vie des pertur-
nicales est une affaire de tous les instants a laquel-

cyclogénése ont été, en fait, deux fois plus nom
ce ne sont pas moins de 16 perturbations qui
d’au moins un bulletin d'avertissement.

A défaut d'imaginer précisé
chaine saison cyclonique,
ou revivre la saison passée
tableaux, imoges et commen
qui suivent.

-

le §'attelle, sans relache, le Centre des Cyclones Tropicaux de ¢

REUNION. Et si, durant cette saison 1997-1998, |
nombre de systémes matures a été trés faible, les velléité n

f

.

The texts and illustrations in this report give th
technical details describing the surprising l
of these disturbances, the fanciful natu whi
will surely interest the curious read

But, in fact, this season will hagdly wmrable
one, as the most dangergits pf&na observed,
fortunately spared in rritories; only the
populations of MOZAMB suffered the effects of
the passage of the first gopical depression of the

season, which extensive damage and even

loss ﬂf’fe.

N , the effects of the passage of tropical
s;% ally when they are weak such as

Al ser MADAGASCAR, are often beneficial
th@ territories concerned, since they bring the
Il that is often so severely lacking, when these
ystems pass far from inhabited lands throughout

the warm season. Storms and cyclones are therefore
a necessary evil in tropical regions, where «no

) Mcmeagre: evaluation of this
som, it must not be forgotten that the
cyclogenesis and the life of

ber of mature systems was low, the early signs
f eyelogenesis were, in fact, twice as numerous,
since no less than 16 disturbances were the object
of a warning bulletin.

Without being able to imagine precis
next cyclone season will hold, the re i
discover at leisure or relive we DG
help of the numerous graphs,

&

images and commentaries
Sfollowing pages.

Enjoy your readi

O

o



LONE SEASON
1997 -1998
(GENERAL VIEW)
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ordre chronologique

nalysed disturbances
in chronological ordb/

@pimf depression

wary 1998)

ANACELLE : Tropical eyelone
- 14 february 1998)

CELLE : Cyclone tropical
au 14 février 1998)

* 3. BELTANE : Tempéte fropicale modérée * 3. BELTANE : Moderate tropical storm : /

;@l ¢ Dépression tropicale " .
& janvier 1998)

(3 au 20 février 1998) (3 - 20 february 1998)

* 4. D19798 : Dépression tropi * 4. DI19798 : Tropical depression
(16 au 19 février 1998) (16 - 19 february 1998)

* 5. DONALINE : Tempéie Ir * 5. DONALINE : Moderate tm;‘. k
(4 au 12 mars 1998) (4 - 12 march 1998)

o 6. ELSIE : Forie fe .. * 6. ELSIE : Severe tropica
; (8 - 20 march 199

CYCLONE TROPICAL «<ANACELLE»

LE 10 FEVRIER 1998 A 1043 UTC (Cl 4.5+)

ORBITE 16056 DU SATELLTE NOAA 14

Belle structure d'ceil en bande pour ANACELE for -
péte opicale, & lo limite du sevil de cyclon ic
SAINT-BRANDON se situe & cet instant [ r o

du mur de I'oeil

TROPICAL CYCLOXE «

10 FEBRUARY 1998 AT 1043 UTC

WELLE severe tropical

storm, just about to cross tN@chre 1 of tropical eyelone
intensity. The islees GBSIN ANDON are located at this
maoment on the




Caractéristiques de la saison 97/98
dans le Sud=Ouest de I’océan Indien
Statistical.data relative to the 97/98 season

m’'the South West Indian Ocean
* 1. DISTRIBUTION DE L’ACTIVITE CYCLONIQUE) (€i>2,5)

(DISTRIBUTION OF CYCLONE ACTIVITY)

NOM DUREE
TYPE AOU SEPT OCT NOV DEC JAN FEV MAR AVR MAI JUIN JUIL LIFETIME

Al
ANACELLE
BELTANE

D1

DONALINE
ELSIE
FIONA
GEMMA

Moyenne (Average lifetime) =

*2. ACTIVITE CYCLONIQUE :
(CYCLONE ACTIVITY)

| 230 |>5.07] 26.0%>7.0
ERA N AK
(Number of disturbances) | (Dol  [4) |
NOMBRE DE JOURS D'ACTIVITE CYCLONIQUE S, - Ji [EVE
[calendaires)
Number of days with eyclone activity —;_ (42) (13)
NOMBRE DE JOURS D'ACTIVITE CYCLONIQUE 18 3 o | o0
(cumulés pour |'ensemble des perturbations) @8 | 03 |
Total number for all the disturbances p (43) | (13) ‘

@hnndes relatives aux seules perturbations analysdes

e stade l.'_'t\'nrll'.'in. HIIJ'JL_HJ].

¢ NOTA : * Cl = Intensité sur |'échelle de DVORAK (cf anfigxes@et 3) Tintensity on DVORAK scale)
¢ Cl = 2.5: dépression tropicale (tropical depresSion)
¢ Cl=3.004.5: tempéte tropicale (tzapigal sthim)
¢ Cl=5.045.5: cyclone tropical @ipical'@clone)
*(Cl=60a70: C}’ClDFIE IeriCQl infense (iutense fropical Lj‘rt.‘frmq_-;
Entre parenthéses, dans le tdbleau, figuréta médiane, calculée sur la période 1967-1968 & 1996-1987 (la médiane
peut se définir commé'ld’valedncorrespondant & une saison normale. Il y o, en effet, autant de saisans oliigette valeur
est dépassée que e saisons qu elle n'est pas afteinte).
Medians for the pégiod 1967- 1968 to 1996-1997 are indicated in brackets in the table. The medicotéan be flefined as the
value L'UF'J"I.'.‘:]HH‘i{“”: toimstendard S-;tlsrui._ﬁﬂ‘ there are as many scasons above the mediaplts blpsy.

*»




* 3. INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES :
(OTHER INDICATIONS)

Genése Cyclolyse

(Genesis) (Cyclolysis)

* Nord-Est bassin (Est de 70° Estf'=2 * Domaine polaire = 3

(Northeastern area) (polar area)

¢ Centre bassin (60°/70% Bt} =4 » Domaine tropical = 5
(Central area) (tropical area)

* Nord-Ouest bassimf50°/60° Est) = 0

(Northaestern area)

* Canal duMOZAMBIQUE = 2 dont Surterreioverdiind) =0
(MOZAMBIQFBC hannel ) {among Sur mer (over sea) = 5
which

* 4. QUALITE DES PREVISIONS :
(VERIFICATION OF FORECASTS)

ECART MOYEN (KM) | ECART MOYEN (KM) | ECART MOYEN (KM)
Cl> 2.0 Cl> 3.0 Cl>5.0
MEAN ERROR MEAN ERROR MEAN ERROR

ECHEANCE
(HEURES)

(FORECAST HOUR)

(NOMBRE DE CAS) | (NOMBRE DE CAS)
(NUMBER OF CASES) | (NUMBER OF CASES)

TR

(NOMBRE DE CAS)
(NUMBER OF CASES)

n\‘l’ssnss) 214 (54) Q\ﬁo (8)
“ 7335 (50) 367 &2;\\' 472 (3)

o REMARQUES :
(Remarks)

a). Le nombre de prévisions diffusées est trés variable suivanides perturbalions.
The number of forecasts that have been issued is “ery v@riable from one disturbance to another one.
b). Les valeurs données dans ce tableau sont des moyennes™lesiécarts observés sont trés différents d'une perturbation &
'autre et, pour une méme perturbation, d'ungur & I"abtre.
The values given in the table are apexades, Indfuct observed errors fluctuate a lot from one systemgte
another one and, for the same digturbamce, fom day to day.




oo 707 UTY OIS T&TT O Te/TR B0/B) 82/83  B4/BS  8e/87 SV WA : 4/9
Variation.interannuelle du nombre de jours avec activité cyclonique sur le bassin Sud:Ouest de |'Océan Indien et moyenne.
Annuol variation in the number of days with cyclonic activity in the South West Indian Ocean basin and average.
I Avec tempéte(s) tropicale(s) modérée(s) ou forte(s) mais sans cyclone ] Avec au moins un cyclone tropical
Withmoderate to severe tropical storm(s) but without cyclone With at least one tropical cyclone

110 - il

100 — L -

8 Bl B4 B5/84 A7 /aa B9/ ?1/92 vilya B 70 LT
TR/ B 8] B4/BS Ba/AT 8RR e 1] 07193 e s/

@wm N R TSy T :
porn Q273 WM 7477 : 80/81 2 4

Variation interannuelle de | activité eyclonique® sur le bassin Sud-Ouest Indien et moyenne (* définie comme le el pour liensémble

des perturbations d'une saison di nombre de jours d'intengité supérieure ou égale @ 3.0 sur 'échelle de Dvorak).

Annual variation in gyclonic activify®in the South West Indian Ocean basin and average® (defined as the totol number ofidays in the season

on which the disturbances were of inlensity 3 or above on the DVORAK scale).

B Cumul pour I'ensemble des perturbations de la saison des jours d'intensité comprise entre 3.0 et 4.5,inclus empétes ropicoles modéries et fortes|
Totalnumber ofdays on which the disturbances were of intensity between 3.0 and 4.5 inclusive (moderote and severe tropical storms|

(] Gumul des jours d'inflensité supérieure @ 4.5 [cyclones ropicoux)
Total number of days with intensity above 4.5

s
|

14 = =

13 |— —

12 . —
1 7 -
- 4 L \ . E ... - - -
|
. |

67/68 &9/70 T7\/7IQBMINT 75/76 77/78 79/80 B1/82 B3/84 B5/86 B87/88 B9/90 91/92 /AR5 TONNT /68
68/6% 70/71 72/73 74/75 76/77 78/79 BO/B1 B2/83 B4/B5 B&/B7 B8/BF 90/91 THEE F4/THAS/R

L

Variation interanfiuelle &t moyenne du nombre de :
Annual distribufion and avérage of number of :

B Tempétes tropicales modérées ou fortes [ Cyclones tropicaux
Mederate ta severe tropical storms Tropical cyclones




. S
ivite O

clones Tropicaux de LA RE

)f the RSMC / Tropical nes
of La Reunion ’
NE BULLETINS (“BMS?™) :

&mﬁnﬂs sur les différents types de mes- Here is Sf!
1s are issued every six hours (valid at

times : 00, 06, 12 and 18 UTC) from the
nt a tropical system with a significant
misation has been detected on the RSMC's area
)f responsability. They are transmitted in Frenc
and English for the sake of ships at sea and of ot

. usagers interested users. These well-known “H‘r '

' 1 “Near Gale Warnings”, “Gale Warnings’

f]

n on the different bulletins
C - LA REUNION :

efins, actualisés toutes les 6 heures (@ 00, 06, 12 et
18 UTC) dés qu'une perturbation a été repérée sur
de responsabilité du Centre, sont diffusés, en francais et
anglais, @ l'intention des bateaux faisant route
concernés. lls regroupent les simples qyert

de grand frais, les avis de coup de tempéte Warnings” and “Tropical CyclofegWafinss’
et les avis de cyclone tropical. lls r la position include the following in_fhrmc‘iﬂ % ent
de la perturbation (ucluellz., res plus tard),  Position of the surface centre, ection and
son infensilé of sa pressiglPod ; Te— speed of movement, th prdssure, the

d 0Fthe squally
téwf the sea in and
12-hour forecast

N’i" (OR TROPICAL
ORIES) :

s are 1ssued every 12 hours (at 06 and
wch and English to the sake of the
Tropical Cyclones Committee for the
ean. These bulletins are technical
s which provide a comprehensive analysis
che storm and 12-hour, 24-hour and 48-hour
positions and intensities forecasts complemented by

rognostic reasoning information.

NIQUE (SAT) : * SATELLITE BULLETINS :

Les images satellitales sur lesquelle @ v Such bulletins are produced for satelli

une peﬂurbqﬁqn font |'obiel de ins spé sés, en (remember that only polar orbiting sd
- are available on a great part of ourla

@ tropical system is visible. Th

o A : distribution of the win
u § @ grains ainsi que l'état de e .
weather, a descripti

" " N P .
, Une !ndrcahnn sur ['évolution around the system,
prochumes heures. position.

EVISION CYCLONIQUE ¢ “RSMC-

distribution des vents
la mer. lls donnentyé
de l'intensité at"e

diffusés, en frangais et en anglais, & l'intention des
embres du Comité des Cyclones. Ce sont des bulletins
niques d'analyse et de prévision cycloniques. Les posi-
fions et intensités prévues & 12, 24 et 48 heures figurent
notamment dans ces bulletins.

* BULLETINS SATELLITE D’ANALYS

frangais et en anglais, a I'in

Comité des Cyclones, dans le i aprés réception TR :
o 3 . ) contain information on th
et exploitation des di s. Ces bullefins renseignent sur movement and the intensit
IG Fmﬁil'iﬂn, Iiintens' : ement de |0 ‘deil mrlurh]' a deserjptfn" nr its o 1
fion(s). O French and Englis otins are released to
12



Leur nombrre, variable suivant la position de la (IH,

oscille habituellement, dans le cmhﬂ*atdh fre

2 et 4 par jour ef par systéme. @
S& heures (a 00,

€ de Veille Météorolo-

* AVIS CONSIII.'I'ATII' s
Ces bulletins sont élabor

06,12,18 UTC} al'in

gique de I aider dans |'élaboration
de leurs mes Cyclones Tropicaux
Ene de 'OAC!I (Organisation de I'Avia-

fonale], le CMRS de LA REUNION joue le
tre“Consultatif pour les cyclones tropicaux sur la
responsabilité qui lui incombe.

ins donnent des informations sur les perturbations
ité au moins égale & celle de la tempéte tropi
rée (position, intensité, déplacement, zone
tion profonde associée, prévision a 12 et 24 heures
jectoire et de I'intensité).

* MESSAGES DITS DE “ |
Ces messages, élaborés toutes les 6
18 UTC) & l'intention des ce
numérique, renseignent $r

turbations tropicales a

06, 12 et
x de prévision

es |

stémes dans les modéles

rer la prise en co ces
numériques ' et donc d'accroitre la qualité des
prévisions d'intensité.

)
diffusés dans un délai habituel d'un mois oprés
chaque épisode cyclonique, fournissent des informations pre-
ises sur la perturbation analysée avec, toutes les 6 heures
position et I'intensité retenues par le Centre ainsi que le
maximum et la pression au centre du systéme.

* BULLETINS MINITEL :
Par ailleurs, une page spécifique “cyclog

les usagers disposant d'un MI
heures, voire foutes les 3

NION, lorsqu’une dépression,

pical évolue sur zone. Cefte page renseigne notamment sur la

position, I'intensi 9 déplacement de la ou des perturba-

fions en qc

f

@buh’cﬁns provide informations on tropical

forecast positions and intensities).

format, to the NCDC of ASHEVILLE (USA).

the communication networks as soon as possible
after the picture’s processing.
Their number depends on the location of
versus LA REUNION. Because of the
of operational NOAA polar orbiti
usually ranges from 2 to 4

hourly intervals (at
or the needs of the
ntres of the Indian
ecen introduced in order to
preparation of the Tropical
'Ssages.

ON has been designated by ICAO

Cn.uf Aviation Organisation) as
entre for the tropical cyclones over its
responsibility (South-West Indian Ocean)

00,06,12 and 18 UT
Meteorological W atcwg
Ocean. They

su ppm! then
Cyclor

(h

torms and cyclones (position, intensity, movement,
deep convection area, 12 hours and 24 hours

» “MANILA MESSAGES” : f
These messages are issued at 6 hour

(at 00, 06, 12 and 18 UTC) for theghe 3
Centres which use bogussing "cf 1GUes. (o
the representation of the tro oreeN i

in their

information, in
Manila code, on the movement, intensity

and structureof the sys

LETINS :

ulletins”, which are issued within
month after the dissipation of each
tropical system, give detailed
p on the RSMC'’s final analysis of the
- tion of the storm or tropical cyclone.
huur positions (standard times : 00, 06, 12
8 UTC), intensities, max winds and centr
pressures are provided. It is this information that is

transmitted at the end of the season, w

* MINITEL BULLETINS :

Besides, a specific “cyclone page” i every
6 hours on the MINITEL fthe natic
system) every time a tropical resent
on the RSMC'’s area of These

hours when
)f a tropical storm

bulletins are update
LA REUNION is under the
or tropical evelor

rec




NOMBRE DE BULLETINS EMIS PAR LE CENTRE DES CYCLONES TROPICAUX DE LA REUNION
(SAISON 97-98)

NUMBER OF BULLETINS ISSUED BY RSM€/ LA REUNION (CYCLONE SEASON 1997-1998)

AVIS DF anspe || AYSDE AVIS DE
AVERTISSEMENTS § GRAND FrAlS | cour pg vent | TEMPETE § creLOME TROPICAL
LATATR NEAR GALE GALE sTiey TROPN:AL
W KNIV wigvs | VARMNGS B iong mURNIVGS
]
=] (0]

PERTURBATIONS

TROPICALES
TROPICAL
DISTURBANCES

BULLETIN AVIS

SAT | CONSULTATIF
SAT 1CAO
BULLETINS | BULLETINS | ADVISORIES

N2 RO G 22 pu¥7 0 1
XT3 23 13 3 0 0 39 @3 W\ ¢ 3 1
EXIXTTHEE 7 2 7 6 8  Sgmg Wt 2 21 1
ELTYdll ' o o o o, W,/ 3 0
2 7 0 0 40X A 6 0 1
18 0 0 0 'omNg 4 2 0
T3t [0 K0! HQR FaF gil REO 0 0
| DONALINE [ o 9 AN 23 10 13 9 1
EETE 5 3 4.5 % 17 ¢ 8 % 1
| FIONA  [EEE-TEE F R B o N o) 077 %8 10 1 1
GEMMA RV R P o e 215 A 15 16 V' &
D OO KoUK HaRORE FETE B8N0 o of _\
54 WO 0 5 o0 3 o™
220 WO \WOIT HaT EIOES REF PE0 1 @\ )
FUYO\ o o o 1 o 0. ONEN T
EXIX2ZIY3l. @& '2 o o o 10 o o DY
TOTAUX \’J U
plleliariodd \ 40 11 8 244 78 8
On Molera,/dans le tableau ci-dessus, que des bulletins ont As et be noticed in this table, some bulletins
ele emis pour des Per[urbgﬁqng, qui ne sont pas décrites dans hiceee Deen i‘:"-?ﬂ‘tu'h’_.f;ﬂ‘ H'Hj}f{.'uf svstems which are not
le ptésenl' ouvrage, car n‘quni pas atteint {DU pas suffisam- ,UT'EEL*HI«!.’(? tu this publication. .l'i‘!_fi:'l(.'.!'. we H.*-:HH-!'I'_‘-.‘
ment longtemps) le stade de dépression tropicale (en général, tclude only in this report, the tropical systems
seules les perturbations ayant atteint pendant au moins 24 which have maintained “tropical depression”
heures le stade de dépression tropicale sont décrites). intensity during at least 24 hours.




«THE RSMC OF LA REUNION»_

Om these three pictures of the Regional Spggialise Metcordlugicdl Centre
Sor tropical evelones of LA REUNION, we u.i'm P .*u;a b

the forecasting section; drifting buoys, like ghe
periodically to ships for on route jettiso 1 Hu ."n;_ fesis #m
betweeen the equator and 15°South, |luuh to get itioMP most
valuable observations; the entrance fthe M@in building, swith, on the
roaf, the radome that shelters the aerid Hh.."m PT station (High
Resolution Picture Transmissiob) |r|"*u: the polar orbiting american

satellites of TIROS series, « 1 .* ound, the CAOBS automatic
station (these stations argrin ; ufm i

th

Hanted on the remote
islands). Pictures take ring !'h":! S HI* l.f.-n\. . n.* ".,".rl-. 19498
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DEPRESSION,

TROPICA
15 au 23 janvie

O/

OQ/

Tropical dep

Si la saison cyclon fut exceptionnellement précoce
(une dépression dés le aolt), celle de 1997/1998 se distingue
caractére, a contrario, exceptionnellement tordif.

nnées, période sur loquelleles données solel

dien, on ne refrouve en effet qu'une seule saison cyclonique &
sbute aussi tord : il s'agit de la saison 1986/1987. Mais,
| ent @ 1987, ol la premiére perturbation, neeoaiew‘

bqilseedumd’AUNNA] cefe saison, le premier
15 jonvier 1998, n'excédera pos le stade de dépression

FORMATION
Ainsi, aprés une premiére partie de saison sans

de formation de systéme dépressionnai

début de cyclogenése est enfin repéré.
A I'analyse, une circulation fermée es

dmomroua mum. .

ente une bande incurvée dont la structure justifie son clos-
au stade de dépression tropicale. Dans la matinée du 17
er, ce début d'intensification est cependant stoppé, lorsque la
dépression aborde la céte africaine, dans les parages de lo vil
d’ANGOCHE.

Durant les trois jours suivants, la perturbation longe
cotiere du MOZAMBIQUE, le centre de la circulati
naire demeurant, toutefois, & l'inférieur des terres,. i
intensification potentielle.

'air maritime, chaud et humide q
tole, du canal de MOZAMBIQU
fe sur le pays une activité pluvio-
responsable, notamment, de glisse
quences meurtriéres.
Lo perfurbation rési

-

coles moza

e terrain aux conse-

a son périple ferrestre le long des
i & proximité immédiate du littoral,

«Al» (15-23 January 1998)

If the cyclone season 1 9%*'?7
with a depression

on the cor
Over the |
availabilip

‘f‘ism

\Aob

n exceptionally early
August, that of 1997/1998,
@ ptionally late.
vedws, ditring which period the
ite data has allowed close monitoring of
er the South-West Indian ocean, only one
n began so late, that of 1986/1987. But, contrary
wheéwthe first disturbance began to develop on 16th

wy, a

oing day (and was named ALININA), this season,
vfirst system, which started on 15th January 1998, did not
develop bevond the stage of a tropical depression.

FORMATION
Thus, after a first part of the season without tl
sign of formation of a tropical system, on J5th
beginning of cyclogenesis was at lag dur
Upon analysis, a closed circulation
northern MOZAMBIQUE chanuel, h
the immediate vicinity of the
(N'GAZIDJA), in the morning.
developed in the north
whose centre appeared m
imagery, the fol

‘{‘ﬁw

een the COMOROS and the coasts
, this centre of low levels evolved slowly
west. During the night of 16 to 17th
system developed a curved band which
; ification as a tropical depression. But, in
e morning of 17th, this beginning of intensification was
pped, when the depression reached the african coast,
near the tosen of ANGOCHE.
During the following three days, the disturbance fol
the coastal strip of MOZAMBIQUE, the centre nf th
circulation remaining, however, inland, inhihi
potential intensification.
The warm and damp maritime air drive
side, inland from the MOZAMBIQUE cha
its wake, strong rain-storm activig, Thi
in particular, for the landslides @hi
The disturbance maintained
during its inland passage,closégo th ﬂhnrchne indeed,
as confirmed by a satellite, shotwing

n the
fm*uted in
OMOROS

pressure area,
ron the satellite




au 20, peu oprés le franchissement du 20e

Le minimum dépressionnaire résiduel figi
d’aprés-midi du 20, sur le sbd d
d'INHAMBANE, ce 4 lo
direction du sud-est, qui
vier, le large talweg

fagon homogéne autour du centre du systéme.
Malgré cette configuration de cisaillement, lo dépression
gagne légérement en intensité. Les vents forts 'é
nord du centre, jusqu’aux abords de |le d'EUROP.

dépression tropicale dans la nuit du 22 au 23. Il ralentit assez
blement & partir de lo soirée du 22, ef, aprés avoir fransité g
distance au large de FORT DAUPHIN, se dissipera, fi
sud-est immédiot de MADAGASCAR.

Systeme tropical de faible infensité, lo
I'originalité de son parcours,

& 19 19 to 20th, soon after crossing the 20th southern

de trajectoire en

- les tempérotures de surface de la mer avoisi-
it une forte reprise d'activité convective, mais
dans sa partie sud-est. Les zones centrale et nord-

pas le temps de se concrétiser de
ésda nuit suivante et au fil de la journée du

y. 5 s'accentue, et le tourbillon résiduel de basses
oigné’progressivement de la convection, toujours
nirée dans le secteur sud-est. Les 22 et 23 jonvier, Al soffm

itfentement, fout en continuant & se déplacer assez rapidement sur
» frajecloire s'orientant davantage & I'Est, elperdsnnsluhﬂ

winds still reaching near gale force, during the night

The residual loze finally returned over the sea

IBIQUE channel, was
ards the southeast.
werttime path, over warm
tace temperatures around 28°C
poained strong convective

stern sectors were, on the other hand,
Ve tion. This can easily be explained by
south of latitude 20° South, of a strong
sterly flowe in the upper and mid layers of the
ere, which inhibited a resumption of any
omogeneous convection around the centre of the system.
n spite of this sheared configuration, the tropical
depression gained slightly in intensity, strong winds
spreading quite far to the north of the centre up to L
island of EUROPA (where settled near gale,
were experienced during daytime of the 21st
du disturbance reached its maximum inte
day, to the upper limit of a tmpfc‘ d
into account its rather rapid spee
not surprising to note the
the ERS2 satellite, of gale fo
redistered), in the n
It is even not impossi

, it was
wther pass of
nots

concentrated in the southeastern sector.
23rd January, Al weakened slozely, while
1 n@ting quite rapidly on a track setting up more
ard, and lost its status of tropical depression duriy
e mghr of 22nd to 23rd. It slowwed down quite rapidly
from the evening of the 22nd and, after having passed
quite near the shores of FORT DAUPHIN, it finally
dissipated in the immediate southeast of IMAG%
The particularity of A1, which <was a weak Qopi 1
us course, followi

resides in the nngnmfm*

the whole length qfthr: channel ofithe s
Unfortunately, the torrential rai N jed it
passage, brought adverse effeels to t wiet! coastal
regions, illustrating, once dgain,#he danger of rainfalls
associated with tropi $ ' se

are of weak intensi




TROPICAL DEPRESSION

UTC [Cl 2.0) 16 JANUARY 1998 AT 1159 U'T

ORBITE 1570 UTE NOAA 14 SATELLITE NOAA 14 - ORBIT 157,

istence, es! encore un phénoméne  Al, 24 hours qfter its cy
riurbation topicale. Centré & cet  as a tropical disturbanc
sud-ovest de la GRANDE COMO- o the southwestern tip o
archipel. Mais les mosses nuageuses pluvio-
ges dans son silloge doans |'alimentation de

in its wake over

éroport international d'HAHAYA), étaient attendues avec
tience, morquant le début tardil de lo soison des pluies

weak phenomenon, classificd
e centre, spolted on this picture some 180 km
NDE COMORE, is moving off the main

monsoon feede s, ill procvoking heavy rain and thunderstorms

I encore de fortes précipitations sur les « fles : : ¢ yin 2 :
». Ces pluies bénéfiques (163 mm en 24 heures & - mal airport rgfl "."f”.'u(}} mr;x_tm'ul'f_vn.\;wﬂul and
the late beginning of the rainy season (mamed

D



METEO FRA

DT cepression tropicele (vent<laxt)
= 17 tonpate trenicale Someres & forts (Bevent CENTRE DES CYCLONES TROPICAUX DE LA REUN

——— CT cyclone tropical Ivent>63xt) «A1» (15-23/01/98)

gepression extratropicale

— depression se dissipant
A —— ST oepression subtropicale
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CYCLONE
TROPIC

6 au 14 fevrier

o ANACELLE:

Tropical eye

FORMATION
Le début de saison cyelonique fut exceptionnellement calme
sur le Sud®Ouest de I'océan Indien, et marqué par des

s pour la saison. On note en particulier
sence, établie jusqu'a 'équateur, de flux de
quasi permanents dans les basses couches de

d'vn flux transéquatorial digne de ce nom, plus co
aux conditions qui prévalent habitvellement gu cceur
saison chaude.

les conséquences ne fardent pas @
de Convergence Intertropicale s'insig

tale, par une activité n
au fil des jours, de part

I'ovest de 80° est, n’évoluera
aitre un sort plus favorable.

nairg associé est, a la faveur de deux orbites du satellite

ERS2, localisé plus précisément. Il se sitve, dans la nuit
5 au 6, en bordure sud de I'amas convectif visible sur

Iimagerie, et ce @ un peu moins de 1000 km au su

ouest de DIEGO-GARCIA.

EVOLUTION
Durant les 48 heures suivantes, le systém
lement, au niveau nuageux et
au vu des baisses de pressi
tions dobservation alentour.
balement favorables, et en pa n potentiel éner-
gehque considéra perutures de surface de la mer

a 29-30°C), le bit, pour I'instant, I'influence

négative 0 ment d'altitude, peu propice

elle» (6-14 February 1998)

FORMATION

The beginning of. {ne season had been

exceptionally ¢ @ he South-West Indian
normal conditions for this

ocean, ﬂ

time o . In particular, there was, in

ION -). Not until early February, has been felt
beginning of a crossequatorial flowe worthy of
the name, more in keeping with normal conditior
prevailing in the height of the warm season.

It was not long before the consequences rI
themselves felt as well. The Intertropical
Convergence Zone (ITCZ) finally an
to the south of the Equator and
satellite pictures, as cloudy and
increased as time went on, '
10° South.

On Sth February, tw

ctivity
of latitude

rirculations were
uth, within this
irst, situated slightly west of 80°
: the second was destined to
v Detectable when analysing
s, as well as on satellite
sociated centre of the depression
ed more precisely, by means of two
ite ERS2. During the night of 5 to 6th
Ut was situated on the southern edge of

> convective cloud mass visible on the imagery, a
little less than 1000 km to the southswest of DIEGO-
GARCIA.

active ITCZ.
East, will no

EVOLUTION
During the followwing 48 hours, the syst
more organiged, slowly if consideri
convective mass, but surely, ificons
in the pressure field as demon

conditions, and, in partict
energy (sea surface te
system was, at thi




cisaillement modéré de sud en alti
place & une situation de col barom
au développement de la perturbation.

A portir de la nuit du 7 ou 8, Liat

itale ‘

ient paten-

tant, ANACELLE fait cap droit sur Ilot de SAINT- {
DON, qu'elle effleure finalement par I'ouest en
d'aprés-midi. La perturbation s'appréte a attein
quasiment au méme moment, le sevil de cyclonedropi
Uanalyse satellitale, effectuée sur une image p
avant le passage au plus prés, et permettant de clas
perturbation au stade supérieur de la for éte tropi-
cale, est corroborée par la mes imaux
de SAINT-BRANDON (vent mg n de 57

ts

stimée au centre, déduite de la table de
jilisée dans le bassin.

is la veille, plus précisément depuis le début de jour- ¢

du 9, ANACELLE o changé de trajectoire. Lors de
premiers jours d'existence, elle avait progressé, & vi h

assez lente, en direction générale de l'ovest & I
ovest, en bordure de la dorsale prolongea
pressions subtropicales solidement installées
de la zone. Parvenue, a |'approche du
limite de |'aire d'influence de cele

a logiquement, et francheme
sud-ouest, puis du sud, tout
est, la présence conjuguée du dépressionnaire de
la future BELT. sud de MADAGASCAR, et surtout
d'une seconde ion liée & une zone de convergence
au sud ES, entretient en effet une faibles-

S

influences of upper-level environment, which w
unpropitious for its intensification.
But this constraint of moderate southerly ghear
the upper-atmosphere, then gave waydou
barometric col situation, which enclur;
development of the distur
As from the night of 7 to ' ification was
obvious on the satelli en continued
at a regular rhythm. Ga one point a day on the
DVORAK scale, the dist > crossed the
successive thresholds of the classification of
trupfcntﬁsm Moderate tropical storm
during 1e S8th, ANACELLE - so
named, v in advance, during the afternoon -,
d during the morning of the 10th.
ispeind, ANACELLE was heading towards the
NT-BRANDON, finally grased by the west
ginning of the afternoon. By this time, the
disturbance was about to reach the threshold of
pical cyclone intensity. The satellite analysis,
carried out on a picture acquired just before its
passage at the nearest from the island, and
allowing its classification at the upper ;i: '
severe tropical storm, was corroborated w
maximum wind measured at SAINTSBRANDO).
minute mean wind of 57 kﬂﬂ[j’-‘ |

82 Knots -152 knvh-). It shoul ed
maximum recorded gus Co

the expected value for suc an wind (a little
more than 50% di inthis'ease). Moreover, it
should be emphasise minimum pressure

recorded at tation hPa, after correction of
the barometric tide), is coherent with the central
estir nimiguumipressure, deduced from the

S ence used in the basin. ’
rous day, more precisely since the '
the 9th, ANACELLE had changed its

. During the first days of its existence, it
sressed, rather slowly, in a general westerly
0 west-southwesterly direction, on the edge of the
ridge extending from the subtropical high firmly
installed over the South-East of the sone. Wh

approaching the longitude 60° east, the distu
arrived at the western limit of this ri er

accelerating. In effect, the conbings
of 60° East, of the loe of the fulitie
south of MADAGASCAR, moreozer, the
second depression, linkedito deonvergence sone, to
the south of the MA S, maintained a
persistent weak ssure field, towards

ponds to

—,
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se persistante dans le champ de pression, en
laquelle s"engouffre ANACELLE.

La vitesse de déplacement se stabilise
dans la nuitdu 10 au 11, @
direction générale du sud. C
passer au plus prés de Lile
km dans l'est, en dé
bon demi-cerc
limitée (quelques

120 km
ANACE int dans la foulée son intensité maximale.
ximalx autour de I'ceil irrégulier de 30 km de

alors estimés & 140 km/h en vents moyens
) et 210 km/h en rafales.

rait dés la nuit suivante, alors quon note u

m/h

rsuit en
it finalement
§ un peu plus de 100
idu 11. Située dans le
ion, I'fle subit une influence

s rafales de vent inférieures @

I'avant d'un thalweg en moyenne et
fempéte commence & incurver pié

du sud-est, puusuaccelelsr |
12. Elle se déplace alors én diregti
de basses couches g %@ -
i nt une structure de transition
affirmée, ANACELLE franchit &
30* paralléle sud dans I'aprés-midi du
ir ensvite une nouvelle accélération

8ssiofnante. Et c’est & plus de 80 km/h qu'elle
le en direction de |'lle ' AMSTERDAM le 14,y ¢

ciant ainsi d'une seconde vie.
Premiére perturbation baptisée, et ce a Ig
février, ANACELLE cnnshlue un peurle

son évolution, pourtant carat

!

&t al depression of ANACELLE even deepened
a more, the next day, while integrating the bed of

which ANACELLE has been drawn.

The speed of movement stabilised at around
kmv/h during the night of 10 to 11th, while
cyelone went on steering a generally
course. This track finally made it
distance from MAURITIUS, @li

¢

est
100
fternoon of
at the wsland was
e conditions were

the 11th. Taking into ac
situated in the semi-circle

1 120 kmv/h).

E reached its maximum

gusts of
Just after tl
intensity.
rre

hi

40 kmvh on average (over a 10 minute
usting at 210 km/h.
isappeared as early as the following night,

weaken and was no longer classified as a severe
tropical storm during the afternoon of th '

Carried by a northwesterly steering flose,

began to recurve progressively
southeast, and then accelerate
day of the 12th. It was the
level col that was moving
Weakened, but pres
tropical transition strn

nearly 40 kn e latitude30° South during the
afternoon of th , before undergoing a new and
aceele n. So that it rushed, at more

rds the island of AMSTERDAM
sing there storm force winds
ut lasted several hours (minimum

polar disturbances, thus taking on a second life.

The first disturbance having been named,
record date of S8th February, ANACELL
the exception of this cyclone season of
activity. The only cyclone of the sea m

evolution, although characte & (1§81

season disturbance (eyelon

O

classique de milieu de saison (cyclone™ jours aprés sa nais-

sance, trajectoire * ique”), tranche avec le comporte-

ment, p|U|5| atypi utres systémes dépre&sionnuires compare with the rat

observés. < : other depressions
22
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| DIRECTION REGIONALE DE METEO-FRANCE POUR LA REUN
0 vent en mer par satellite ERS
Surface winds over sea derived from ERS

DIRECTION REGIONALE DE METEO-
vent en mer par
Surface winds over
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TROPICAL CYCLONE «

11 FEBRUARY 1998 AT 0159 5.0
ORBITE 350 SATELLITE NOAA 12 - ORBIT 3508}

ANACELL cyclone tropical [pos tout & fait @ son  ANACELLE at tropical eyelone inten®ily (not vet at peak intensity), in the
intensile le|, danflle nord-est de I'lle MAURICE, Celleci northeast of MAURITI he island, siated in the good semi-circle, the
ercle, dit maniable, va éwre effleurée  navigable one, will be o by the central dense overcast associated to
the active convecti system. The extension of this clowd mass
o the gale force winds (mean winds of
tusting at 100 knvh in open sea), as derived
wpuired a fewe hours before and after the time
¢ picture (see opposite page). This illustrates the
winds as moving away from the centre of a

s divided by tweo at a distance a little more than 100
raximum swinds around the poorly-defined eve,

M) kv at this moment).

lE 11 FEVRIER 19

Igeuse conveclive dense associée & lo portie
gne. L'exiension de celte masse nuageuse corres-
gnce @ celle du coup de vent (35 noeuds de
ens, soit des vents avec des rafoles de I'ordre de 100
mwen mer], si l'on se référe aux deux orbites ERS acquises &
velques heures d'intervalle, avant et aprés I'heure de I'image ci
dessus (cf page opposée]. les vents maximaux soufflant autour
de I'ceil mal défini étant estimés approcher les 200 km/h en
rofoles & cet instant, on a I une illustration de la décroissanc
rapide des vents quand on s'éloigne du centre d'un cyclo
[vents divisés par deux & un peu plus de 100 km du centrel

O
3

25
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TEMPETE

TROPICAL
3 au 20 février 1

. BELTANE

pdevrait normalement étre tabli sur la partie
ible ou inexistant en cete fin jonvier. Comme il o

opos & ANACELLE, il faut attendre le changement de
voir les choses commencer & bouger, et observer les

Cette modification primordiale de la situation dé
'extréme Ouest du bassin cyclonique. Un courant de
nord-ouest s'établit dans les couches inférieutesde I'atmo
sphere, le long des cotes africaines et depui ZANIE,
puis se propage & |'ensemble de la
canal de MOZAMBIQUE, avant de
Indien, o0 il sera a l'origine, q
formation de la dépression j

one de basses pressions se
centre du canal, @ la convergen-
s lafitudes subtropicales. Un pre-

ppression apparait sur les observations de
inage du 20" paralléle sud, au large des cotes
o5, avant de se décaler en direction du nord-est.

s'affirme autour de 20° sud. Des amas pluvio-orageu
ganisés sont présents au sein de cette circulation.
fion s'intensifie au cours de la nuit suivante, plu
ment autour de [‘lle de JUAN DE NOVA
alors classé perturbation tropicale

EVOLUTION
le 4, le centre dépressionnaire, hPa, confinue

de se décaler lentement vers |'est, comme en attestent le suivi
de l'imagerie sa lo rotation progressive, du nord-
shidy v

ouest au su de JUAN DE NOVA (établi a

Le 3, I'alimentation de mousson se renforce le long des cotes < on |
aniennes ; le champ de pression est en baisse assez sen- &
sible sur le centre du canal, et la circulation dépressionnai noticenbl

\

FORMATION
After the dissipati opical depression Al, a flat
low settled over MBIQUE channel. The

i

-

wlly should be established
wrt of the channel, was very weak
e end of January. As was said

monsoon

This prime modification in the situation began over
the extreme West of the cyclone basin. A northerly tc
northwesterly flow set up in the lower layergof the
atmosphere, along the african coasts and _f:'r
TANZANIA, then spread to the whole northe
MOZAMBIQUE channel, before reachingthe 'dicar
ocean, where it was at the un‘gin,t g davs later, of

ANACELLE.

Ozer the MOZAMBIQ
the reaction was faster.
as from the 1st February

east.
monsoon flow gathered strength along
oast; the pressure field fell quite
ver the central channel, and the low level

Jonie circulation gathered around 20° South.

Disorganised thunderstorm clusters were present
within this circulation. The convection strenghte
during the night, more particularly around the is
of JUAN DE NOVA, and the system was t - &
as a tropical disturbance.

EVOLUTION &
On the 4th, the lowe centre, estima

by following the satellite in
rotation of the wind, fr
JUAN DE NOVA (wi

to southwest, at
40/50 kmv/h). This




40/50 km/h). Ce déplacement le rapproche i
des cotes occidentales de MADAGAST\R
grandissante inhibe tout développe
alors que la perturbation bénéfic
trés favorables & une intendf

tude venue notamment se pc

avant d.e
tion du

u matin du 6.

jon, tout en continuant de faire mouvement en
genérale du sud, se comble lentement sur terre, et
, qui soufflaient encore & 20/25 nceuds en mer dans
null, fombent & 10/15 nceuds (observations dérivée
orbites du satellite ERS2). Le centre résiduel devient
plus en plus difficile & localiser sur I'imagerie sa '
peut encore éfre suivi grice aux observations de
Aprés étre ressorti trés temporairement en
du 20° paralléle sud, il passe au voisig
MORONDAVA, et s'enfonce de no
vant laisser augurer d'une fin de yigidéF

Il n’en sera rien. La circblation %

combler, et va transiter telle quelle’e

ne met que 36 heures a
mer en fin de nuitdu 8 au 9, @

s & 'est du cap SAINTE-MARIE. Des

sdlion, spectaculaire par sa rapidité, a foute-
foi ites, car, si de la convection se reforme également,
¢'est assez loin du centre, dans son secteur sud-est. Ceci
lte de la présence d'un environnement d'alfitude cisaill¢
de nord-ouest. Avec une telle structure de dépression sublfo-
picale cisaillée, et, qui plus est, isse d'une ex-perf
sur terre en partie comblée, I'analyse satelli
DVORAK ne s'applique pos.
Pour estimer l'intensité d'un tel systéme
annexes, en |'occurrence des
se révéler, une fois encore,
des vents, révélée par ce
entre lo nuit du 8 au 9 et la
compte tenu du évolution également constaté sur |'ima-
gerie satellitale dans I'environnement (persistance

descondc vents, de 20 nceuds en moyenne

»

27

inhibited any further development, while tf
disturbance otherwise benefited from ©
conditions for its intensification (a di
hnmng mmnuned aloft in phase)

ds the northeast for a
» making a f{mp,

mai nmined its rrujccm 1
feww hours, then hmmud
heading towards
6th.

The de;l ontinuing in a generally
southe ‘tion, filled up slowly over land, and the

re still bloweing at 20/25 knots at sea
> night, _;‘L-H to I{MS knots {nb‘;ermtiuns

wcked _ﬁ’om su [fnce ﬂbsemutfmm. After hm:ing come
back to sea very temporarily, when crossing the 20
parallel south, it passed very close to MORONDA
and penetrated inland once again, tf:hl'ch'tunwe
augur its nearing death.

It weas not to be. The depressiongstop
travelled across the whole of i
in the same state. Havin

lowe took
ame back to

thirty kilometres ed® E-MARIE. Bands of
loze-level clouds imme generated and

wrapped ro it.
' rapid reorganization had its limits,
' ection also rebuilt, it was quite

. in its southeastern sector, This

sironment in the upper-troposphere. With
d subtropical depression structure, and,
stemmed from an ex-disturbance partly

filled overland, DVORAK satellite analysis was

iseless.

In order to estimate the intensity of such a sys
contribution of annex data, in this case ERS2

istence of sheared
knots on average, near
'mi-circle, reached near

environmental conditions
conditions). The wi
the centre and ing




prés du centre et dans son demi-cercle est, atteigng
frais 30 nceuds dans les secteurs nues‘ et sud,
influence additionnelle d'un gradient de
¢ant avec une dorsale qui gagne de
Lo poussée de cefte dorsa|e vu'
influence majeure,
rajectoire de notre dé
sa ressortie en
en effet buter sur
premier
ser,le 11,

générale du nord-nord-ouest.
dans le courant d'alizé de sud-sud-est
éré par lo dorsale, pénétre & nouveau sur

nte-dix kilométres & I'ovest du cap SAINTE-MARIE

Ce nouveau parcours terrestre, s'il parvient a dé
totalement la circulation nuageuse autour de la depres
n'affecte que de maniére négligeable la s
lo dépression de surface. Le minimum d
effet, encore estimé @ 1000 hPa dans

moment ov il ressort de nouve ) €

; stante dans un premier femps, se
terre dans I'aprés-midi du 12, puis, de

dansgla nuit du 12 au 13. On se retrouve ainsi, avec une

copfiguration nuageuse, a l'allure trés semblable a celle
servée neuf jours plus 16t,  la différence prés que le cen

fion, au lieu de se situer en marge...
Malgré cela, le systéme végéte durant les 48 he
vent. Aucune évolution significative n’est obseryé
au contraire une remontée du champ de

tion fluctue au gré de I'évolution et le'gentre, difficile @
suivre, stafionne plus ou moin§ dans le setteur nord-est de
JUAN DE NOVA.

A larriére de la cellule,anficyclonique associée @ la dorsale
précédemment ¢ maintenant un col baromé-
frique au ZAMBIQUE. Le systéme réagit

gale force 30 knots in the western and southern
sectors, due to the additional influence of a
strengthening pressure gradient with a ridge
spreading from South Africa.

This pushing ridge will, moreover, hav
major influence, that of provoking
trajectory of our subtropica
up against this ridge. Th
progressing southwestwa
toweards the northeast, on the
driven off, on the 1 '
northwesterly di
The low, @urrie A
southeast ent generated by the ridge,

landed gn€e daing seventy kilometres west of cape
IN A is time, and crossed back the
0 est of MADAGASCAR at increasing

1is new trajectory over land, if it succeeded to totally
Sorganise the cloud circulation around the low, only
affected minimally the baric structure of the surface
depression. The minimum was, in fact, still estima

at 1000 hPa in the afternoon of the 11th, w

emerged once again over the sea, to the nortl

MOROMBE. Strong winds still prevaile
during the following night, since fear ds
were observed quite far out to se stern

quadrant,

imum of low
cards, but while

n considerably, in
proportion wit

' weakenig of the ridge on the
mosambican onvection, almost non-existent
, Jiwscly tlind during the afternoon of

, ' a spectacular manner, at sea,
NOVA, during the night of 12 to 13th.

With the momentum
pressure pursued its

5 that the centre of the low was now
sitioned beneath the convection, instead of at its
margin...

Despite of this, the system remained listless during the
next 48 hours. No significant evolution was obse
if only, on the contrary, a rise in the pressure fi
convection fluctuated, followwing the diurt
the centre, difficult to discern, remained
stationary in the northeastern se:."mr ,

NOVA,
men with

rometric col now

At the rear of the anticyeloni
the ridge mentioned previou
opened to the south of thel.
system reacted inu




UTC (C1 3.0}
LUTE NOAA 12

nsité moximole de tempéte tropicale
proche infrarouge), et sera boptisée
A noter lo bonde incurvée trés active
d-est du systéme, a |'origine de fortes pluies &
r le sud-ouest de MADAGASCAR, en porticulier
MOROMBE

BELTANE reaches pex
infra-red channel for t

band in the northeastern part of the system,
alling ar this moment over the South West
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peu organisé et en partie comblé, le minifium

journée du 15, avant de mlﬁhr :
sud, sur un cap qui s'établit simuliané

Ce troisiéme franchi lléle sud va marquer
un tournant dans la vi s tourmentée de cefte
perturbation. |l effet d'un développement

i vi s'organise dans la nuit du

incurvée s'enroulant de maniére de
ée. Dépression fropicale en fin de nuit,
se au premier stade de la tempéte fropica-

otio Iuplusévideniequel’unpuissedmnerﬁc

foutes les 6 heures, sur [échelle de DVORAK), est &
dans la situation d'alfitude, avec la présence, toujours
stable, d'une cellule divergente centrée au voisindgerde

Iesf}. Il en résulte une tende
modéré dans un premig

cation du flux directet

GASCAR, lorsqu'il avait été refoulé vers le nord par
ée d'une dorsale. Une nouvelle poussée anticyclonique
se fait, en effet, de nouveau sentir, du sud du canal
MOZAMBIQUE jusqu’aux cdtes africaines, et va produire
peu prés les mémes effets |

e tourbillon résiduel cisaillé de BELTANE
carrément sur les hautes pressions du sud.
du nord-ouest, il repart ainsi en sens inverse

anticyclo-

retraverse tout aussi prestement

niére. Se dirigeant droit vers le lit-
e ne |'atteindra finalement pas.
ion redémarre bien entre le 19

towards the southwest. Still very ill organized and
partly filled, the residual lowe managed to survi
somehow. It speeded up during the day of the@iSth,
before slowing down then near latitude
a track heading simultaneously south.
This third crossing of the 20th pagé@llel
marked a turning point inghe sn&ﬂ:’ mented
life of this disturbance. mpanied in fact
by an explosive developméndf convection, which
formed, during the night of 16th, a curved
band then wrappi rénm better. Tropical
depression at th he night, BELTANE was
named a‘n‘ i f @ moderate tropical storm
in the mo ] 6th. Its structure then evolved
tow “am irregular Central Dense
fost
st ous justification that can be given to
@lf intensification (at a rate of increase of half
a point cvery 6 hours on the DVORAK scale), is to be
nd in the upper-level situation, with the presence,
as stable as ever, of a cell of divergence centred
nearby latitude 20° South.
On the southern side of this cell, a westerlyto
northwestly current was blowing, which BE
still heading due south at more that 20 kn
encountered, just after having passed
distance from the islet of E [:'ROF‘
east). The result was a tenc
moderate in the first place,
modification of the steering,
which recurved tow southeast, then
towards the southeast h. BELTANE thus

approached theswuthwestépn tip of MADAGASCAR
and was brurMﬂI as it neared the coastline.
ceforth in a similar situation to
one week ago to the south of
when it had been pushed back
sards By the arrival of a ridge. A new high

N > was now felt once again, from the

el of the MOZAMBIQUE channel to the coasts of
ica and was going to produce more or less the
same effects!

The sheared residual vortex of BELTANE, this ti
bounced off the high pressure to the south. Ex

<

m

disturbance,

‘ M;

edge of the anticvelone. BELTANE fillg
rapidly, and its remnants cros®d or
as promptly a large part of the gh

This crossing will be the ultanatéene. Heading
straight for the MOZ: shore, it will finally
never reach it. A b ‘tion resumed again
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et le 20, et laisse craindre un moment la
nouvel avatar de ce systéme, doni i

depuis plus de 15 jours... Mais
chant du cygne, sans autre consé

précipitations dans la regi11 de I'e

et plus au nord. Le minimy U aprés, cefte fois

définitivement, & pro
Perturbation urée de vie, et de loin, de
cefte saison TANE, phénoméne & tout moment

pour les populations nverumes du
E, aura mobilisé beaucoup d'atten-
ie, pour, au bout du compte, simplemenl
existence G une intensité significative (dont

De par I'acharnement dont elle a fait preuve, pour résis-
g multiples contraintes hostiles auxquelles elle o
ace, et de par sa frajectoire “ping-pong” dans le ca
de MOZAMBIQUE, elle mérite toutefois de rester éimémoi
re, comme un bel exemple de vie chaofique d'une
fion tropicale. Elle aura, par ailleurs, ev e méri
anecdotique celui-la, de contribuer de
geable,  la pluviométrie de cette

betwween the 19th and the 20th, opening up the
perspective of yet another caprice as during
15 days or more... But it wwas finally the
causing no more than some heavy rai
region near the mouth of the ZAM
north. The minimum vanis
this time, near the coas

This disturbance having,

ention and energy, though, in
ached significant intensity for

a moderate tropical storm). For its

cy in resisting the multiple hostile constraints
untered, and for its «ping-pong» trajectory in

e MOZAMBIQUE channel, it is memorable as a good
example of a chaotic lifetime of a tropical
disturbance. It will also have had the merit of
contributing quite substantially to this sei‘

r, the longest lifetime of

<g==--- OT oepression trgpicale
—— T tespets tropille mod

FRANCE
EUNION

rainfall over MADAGASCAR.
m

CENTRE DES CYCLONES TROP

TROPICALE MODEREE «BELTANE~ (03-20/02/98)
LODERATE TROPICAL STORM




DEPRESSIO

oo 19 oo
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«

le 90* méridien est (limite de la z
Cenie de LA REUNION), o pef e

,

Uintensité, déduite des in

par celles de GUAM) o 2.5 sur I'échelle de
DVORAK, de la dépression fropica
é vent est encore observé dans le

du fait de la vitesse de déplace-

(supérieure a 30 km/ h] l‘uﬁui

alors que le Service météorologique de MAURICE
, dans |'aprés-midi, l'inifiative unilatérale, de rebaptiser
ce tourbillon, résidu de I'ex-dépression tropicale VICTOR, d

du domaine tropicui, aprés avoir incurvé
thalweg polaire au sud.
Notons que CINDY ne figure
te rendu détaillé des pert
n’ayant pas perduré 24 heu
cale sur nofre zone.

s le comp-

dépression fropi-

femps, un aulre événement aura
st, puisque, entre BELTANE, au

Dans le méme in

retenu !'uno :

1» (16-19 February 1998)

ette saison, car

FORMATION /

In mid-February, ¢ exit of ANACELLE towards
the tempepate la @ o while the saga of the
future B aagoing in the MOZAMBIQUE

tinued without respite in the

Vaen
Ineli m.

W ex-wopical cyclone VICTOR, coming from the
afth-West Australian basin (and so monitored by the
f PERTH), wwent to die out into the South-West
ian ocean. Severely sheared off after having
reached its maximum intensity on the 13th, it pursued

its course quite rapidly towards the west-southwes
the edge of the subtropical high. In a rapid Weaken

phase, the system crossed the 90th mendtm
(boundary of the zone of re'ipon-ﬂblhn'
LA REUNION), in the early mum

channe
ut

form of a lowe-level residual vorte! teeH
formed. %

The intensity, according to i a eived from
PERTH (and corrobo eived from
GUAM), was then esti S on the DVORAK

scale, correspo ld
depression; ev
in the s

N S 4 ithe Meteorological Service of
MAL

TIUS took the unilateral initiative, during the
ternoon, to rename this vortex, residue from the ex-
tropical depression VICTOR, as CINDY. The lowe-level
vortex then slowly lost its cloud organisation an
vorticity, to finally dissipate on the 19th, on the
boundary of the tropical area, after havi
towards a polar trough to the south.

[t should be noted that CINDY dges n
in the detailed report of this seas
it did not last 24 hours at the

icitly
. since

event caught our
. between BELTANE, to




\\J

une troisiéme circulation dépressiumuire'sl enue ,
Tout démarre aprés qu’ANACELLE fut de @3 ropicale.
latempéleahlssédemérejeun (ol I

faiblement dépressionnair 'Wne large zone
s'stendant autour des . Mais elle a surtout

d'humidité dans les
de la troposphére, ainsi que
ive isolée, parmi lesquels se
mas nuageux moins insignifiant que
lisé, ce 14 février, & quelque 700 km au nord-
ES. A la faveur d'une légére contrainte
, I'imagerie satellitale de I'oprés-midi laisse
apparaitre la présence, en bordure immédiate de
ion, d'un embryon de minimum dépressionnai

indécelable sur les observations de surface.

EVOLUTION
Durant les 36 heures qui suivent, 'amas convectif se déca
direction du sud-ouest et tend & prendre de I r, fout en

evolu-
courbure

subissant les importantes variations 4ig
tion diurne. A I'aube du 16 févri

apparait dans la cnnfiguglim ige & classer le
systéme en perturbation sitve @ cet ins-
fant & un pev plus de de RODRIGUES,
oU le vent et la press issent pas vraiment, fraduisant
une structure étrique de la perturbation, qui se
refrouve é des nuages associés.

it le reste de la journée, avec une
se qui évolue vers un CDO. Le systéme

sification est stoppée dés la nuit suivante, et des indices
émices de cisaillement transparaissent dans 'allure des
épanchements de cirrus. Canalisée en bordure occiden
d'un anticyclone positionné au sud-est qui tend @ se renfor
dans les couches inférieures et moyennes, la dé
dirige foujours vers le sud-ouest & environ 20 k
tion d'un col barométrique, qui s'ouvre
ceinture anticyclonique subtropi

Ce faisant, elle se retrouve rbé d'ouest
d'alfitude. Le cisaillement rd-ovest demeure modéré,
mais devient suffisant pour . Et, au matin du
17, la circulation sses couches commence a sortir de la

convection, a I

EI'ISUiie, @ .

25° sud. Le découplage s'opére
liérement. Parallélement, la trajec-

%

the southwest of MADAGASCAR, and VICTOR, to the
east of the basin, a third cyclonic circulation t
position.

It all began after ANACELLE had beco

e and'upper layers
me isolated convective
w#is uished a cloud

i than the others, and located,
some 700 km to the northeast of
. Thanks to a slight southerly

great deal of humidity i
of the troposphere, as well
activity, among which

ive mass, of a low in embryo, still

@abie by surface observations.

VOLUTION
uring the following 36 hours, the cloud mass moved
in a southswesterly direction and presented an
expansion trend, while undergoing important
variations linked to the diwrnal cycle. At d
February, the beginning of a curvature a
cloud formation and caused thzj*sre

southeast

as a tropical disturbance. The %
l
2

this time at a little more thaun 2

of RODRIGUES, where the re did not
really react, showing.a quite metrical structure
of the disturbance, r in the associated
cloud pattern.

intensifying during the rest of the
u ern evolving into a Central

). The system wwas classified as a

The system
day, with
Den

ge of an anticyclone to the southeast, which tended
0 strengthen in the lower and mid layers of the

atmosphere, the depression continued to move on a
southwestward heading at about 20 kmv/h, mwak

level circulation began to co
when approaching latitud
then took place, slowlybut
trajectory progresse

ularly. In parallel, the
d towards the south,

1

O

B
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foire s'incurve progressivement en direction du sid, pliis du
sud-est, et ce en liaison avec |'arrivée, e' l : ol

précité, d'un thalweg mobile polaire plus
iors

em écalage, est
nchit le 30° paralléle
- es fé8idus nuageux associés

r les masses nuageuses du

la dépression, qui circule
d’ANACELLE, avec seul
finalement aspirée dan
sud dans la nuit du 1
sont absorbés
front froid.

D1, héri

posthume @ ANACELLE en quelque sorfe, aura

e frés éphémére, confrastant avec la lon-
poraine BELTANE, dont elle a ainsi précé-

dissipation quasi simullanée de D1 et de BELTANE,
va pas revenir pour autant, et la fin février va
rer assez agitée. Persiste en effet les jours qui suivent,

MOZAMBIQUE jusqu'a Fest de MADA en
un flux d'est & nord-est entre MADAGASCAR EUNION
é onéomiant

rendu trés convergent par la pré
cyclone assez puissant au sud

direction du sud des MASCA-

)

Mai§in‘ayant pas atfeint une intensité suffisante, ces systémes
gurent pas parmi les perturbations décrites en détail
dans cette revue de la saison cyclonique. lls ne furent
dant pas sans conséquences, car leur furent associés
sodes de forfes pluies sur MAURICE et LA REUN
concentré |'essentiel de la pluviométrie de la
On a ainsi enregistré a LA REUNION, ¢
février, un cumul de précipitati
jusqu'd 2 m en 9 jours (dan
prés de 700 mm en 24 heu
ment forts accompagnérent ¢
prés de LA REUNION.du minimum de D2, le 25 (rafales
ayant, sous les g

de l'ile, nbb ).

urera jusqu'au changement de mois.

-

i

us développé d'entre eux (lo perturbation  REUNI

%

t -
thege syst
. the cyclone season. They were not, however, without

e passage au plus

les accélérations liées au relief

Afte [ine

%f quite a disturbed period. In fact, the
18 days, there was a persistent vast low

then towards the southeast, that linked to the arriva
in place of the col mentioned above, of a more

pronounced mobile polar trough.

The depression, which was, at this mo Xa
the path followed by ANACELLE, five déys “
finally sucked into the trougl th

on
as

cvelolysis

multaneous dissipation of D1 and
did not return and the end of February

t

ssure area extending from the centre of the

MOZAMBIQUE channel to the east of MADAGASCAR,
which maintained an easterly to northeasterly fl
betseeen MADAGASCAR and LA REUNION, fendere
very convergent by the accompanying prese :
quite powerful anticyclone to the sout 1
MASCARENES.

gone of disturbed weathe
pressure developed successitely, running, wwith more
or less shea s, from the northwest of LA

' the south of the MASCARENES,

t developed of these (the disturbance

Wl last until the end of the month.

» did not reach a sufficient intensity,
are not described in detail in this review

whe
na

1sequences, since they were associated with

episodes of heavy rainfall over MAURITIUS and
REUNION, concentrating most of the rainfall amo
that summer season. There was thus rec
REUNION, betweeen the 19th and 27th Feb
accumulated amount of precipitations
up to 2 m in 9 days (in the cirque of
nearly 700 mm fell in 24 hours,
were also temporarily stron
D2 passed to its closest dist
the 25th (gusts, streng
island, reached 1

of

¢ s
ninigm of
m LA REUNION, on

O

-
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SAN

o depression se disaipant
e §T @EDrEASION SUDtropicale

~z=---- O depression tropicale (ventcldut]

1T tespete tropicale socderer a forte [(3d<vent
— CT gyclone tropicel (vent>E3xt]
- gepression extratropicale

METEO FRAN
CENTRE DES CYCLONES TROPICAUX DE LA REUNI

LE «D1» (16:19/02/98)

-

D19798 DU 16/02/98 AU 19/02/98
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EVOLUTION DU NOMBRE T (DE DVORAK) DE 6 HEURE

00
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LE 16 FEVRIER 1998
ORBITE 3511

la cépres
de RODE

ofieint son intensité maximale

e au sua

TROPICAL DEPRESSION

16 FEBRUARY 1998 AT 1418 U
SATELLITE NOAA 12 - ORBIT 351
Tropical depression D1 peaches peak iMlgnsity south of RODRIGUES.




N/
L

UTC IC] 1.5)
NOAA 14

r, lo Zone de Convergence Intertropicor
veou le plus méridional de la saison
u du 20 parcliéle sud, et affecte les
¥ qui, sous les masses nuogeuses importanies el
sociées G cete situation, subissent de fortes pluies

n bordure de la convection profonde, et gréce aux petits enroule-
ents de nuoges bas, lo présence de deux minimums cote & cdte
resqu'ad midistance entre LA REUNION et MADAGASCAR, un
des deux constituant le minimum initial de la perTl_.wb(‘;hQﬂ D2. Ce
minimum suivia ensuile une trajecioire en direction de l'estsude
puis du sud-est [voir images poges 57 et /1)

TROPICAL DISTURBANGE

J 1.5

24 FEBRUARY 1998 AT 1130 L
SATELLITE NOAA 14 - ORBIT162

: [ntertropica neergence Zone went (o its most
nmer seasobhearby latitude 20° South. It thus
chere intervals of heavy rainfall were

apd very fluctuating cloud masses

ol minimums of lowe pressure formed

: Zone. Here, rweo of these minimums can be
., thanks to the lote-level clouds werapping round the
e deep convection, and almost at mid distance
nd MADAGASCAR; one of those tweo minimums
wm of tropical disturbance D2. This minimum <will
cast-southeast, and then towards the southeast

v and 71).

After 20th February, th
southern position of th
affected the MASCARENE
underwwent wnder '
associated |5
within this wic
discerned s

O
ﬁ
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TEMPET
TROPIC
4 au 12 mars

£ DONALINE

Tropical sto

FORMATION
Aprés bref in de calme, se limitant aux fout pre-
miers | is, |'activité perturbée reprend le 4 mars. Une
on nait au sein d'une large zone dépression-
cupant |'espace entre les CHAGOS et les MASCA-
. Clairement isolée sur les observations de surface,
ression est le siége d'une activité convective plus
matérialisée sous la forme d'un amas nuageux situé

-est de SAINT-BRANDON. Cet amas forme u i
sance marquée en marge sud de la Zone de Con
Intertropicale (active et axée, quant a elle z
ment au nord de 10° sud) ; mais, se décalan
sud-est puis du sud, il ne fardera pas@.s’

rs

f

EVOLUTION

dant le 6 sur la fagade nord-est
divergent dulhfude peut qinsi

PpReve,
ensifie dés lors franchement. Les quelques bandes

vées malingres de |'aprés-midi laissent place a des

frais est présent, dés le début de nuit, dans I'alimentation
mousson (observation d’ERS2). La convection vient ensui
concentrer autour du centre de la depressmn et

La trajectoire, orientée plutdt ve
simultanément, en direction dufs
vernée par le flux directeur imph
et supérieures de |'almosphére, el SewaPproche ainsi du vaste
anticyclone subtropi Qui recouvre une bonne partie de
I'océan Indien s i est assez puissant en basses

couches | r @ 1030 hPa en surface), mais

.

ndline> (4-12 March 1998) Q\

from the nort

FORMATION
After a very bne

mhn restricted to the very
first dm" of the lonic activity resumed on the
4th Marcl op Lnf system formed within a large
lowipuessuné aredlaying betwween the CHAGOS and the
M;L& early isolated on surface observations,
D n was the seat of more localised

secive activity, which materialized in the form of a
uster situated to the northeast of SAINT-
ANDON. This cloud mass formed a marked bulge on
the southern margin of the Intertropical Convergence
Zone (active and sonally oriented, slightly to the nor;

latitude 10° South), but shifting southeaswagd and
southward, it soon became separated.

EVOLUTION

The disturbance then intensified ‘r aly until the 6h.
er flow
LES and

d was relying
ially hindered by
pper-current coming
sertheless abated on the

coming from the area betse
the CHAGOS, but was still ©
upon diurnal variat
the existence of a unidi

6th on the nor

f the afternoon, gave way to bands with
curvature, and within which near gale

ght, in the monsoon surge (observation derived from
ERS2). The convection then came to converge towards
the centre of the depression, and the cloud struct
evolved towards a CDO (Central Dense Overce
which was analysed as a moderate tropi rn
the middle of the night of 6 to 7th.
The trajectory, previously set barely eas
settled simultaneously southeast@ards.
remained governed by the main
and upper layers of the atme
toveards the vast subtropical W
part of the southern Inc
powerful in the low

. This high was quite
imum more than 1030
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apport de vorticité su
encore légérement en i
Mais, cefte impulsion sque aussitdt contreba-
lancée par I' du courant de nord-ovest

d'alfitude qui se
induit, teube fait perceplible au niveau de I'imagerie satellito-
le (str Mﬂérisﬁque des cirrus, position du centre
ure nord-ouest du CDO), demeure modéré
ier temps, mais suffit @ initier une lente tendan-
iblissement du systéme.
NE, qui a refrouvé un rythme de croisiére sou
de 20 km/h -, franchit le 20* paralléle sud en dé
d'aprés-midi du 8. Le courant de nord-ouest se

haute troposphére, a la faveur du creusement et du
chement du thalweg d'altitude, qui gagne wess |'est

MADAGASCAR et les MASCAREIGNES, ‘enfon¢ant
plus profondément vers le nord. vageuse de
DONALINE, qui avait plutdt bien gési le cisaille-
ment demeurait dans des limiteg/faisoanables, subit cette fois

le conirecoup de l'approc % shd'altitude.
La déstructuration n ient potente dans la nuit du 8
spression fropicale. En
de Bosses couches apparait, totale-
Vil reste de la convection, pour sa

loin & I'est et au sud.

icale, générant encore des vents forfs jusqu'a assez loin
centre dans ses secteurs est et sud, compte tenu du gradientide
pression existant avec I'anticyclone centré au sud-est de
d’AMSTERDAM. A larriére de cet anticyclone, dé
décalage assez rapide vers |'est, lui succéc

Sp!
est de 'ile ' AMSTERDAM
997 hPa a la station), elle i
forme d'ondulation du front

a-tropical, DONALINE aura présenté
ére atypique de sa trajectoire.

hPa at the surface), but centred too far south and havinga
too weak vertical extension, it was unable to modify.the

But, this favourable imp
counterbalanced by the ne
northwesterly upper-current, hich made itself felt
once again, but s strength. The shearing thus
caused, was qu discernible on the satellite
l'mager}'r' (€ tructure of the cirrus, centre
near the stern rim of the CDO), remained

ut was enough to bring about a

ing trend of the system.

INE, which had found a sustained cruising

ed mearly 20 kmv/h-, crossed the 20th parallel south
afternoon of 8th. The northwesterly flow
rengthened in the high troposphere, as the upper-
trough deepened and drese nearer, moving eastwards
from MADAGASCAR and the MASCARENES, swhile

the same time extending more deeply nurt.:rﬂrds.
:%t'h

cloud structure of DONALINE, which had
rather well as long as the shear remainec

reasonable limits, this time su_ﬂier'd. '

appeared, totally ex the remnant of
convection, which itselfgeas Sepy weakened and
pushed aweaydapto the eaSand to the south.
The residual %’&\’MH\’E then continued its
@

of the altitude jet-stream.
The cloud disorganisation

at more than 20 km/h, still not
¢ presence of the high. When

night of 8 to 9th and DON.
tropical depression. On the

ong winds quite far from the centre in the
southern sectors, taking into account the
pressure gradient existing with the anticyclone centred
the southeast of the island of AMSTERDAM. Behind
this anticyclone, nowe moving quite rapidly eastwards,

passing at a distance of a little more th

wave of the associated cold,
The third and last disturba

interest of DONALINE
character of its t

>

came a polar trough, ahead of which the depressi
that was formerly DONALINE was sucked in. TN
0

&
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TEMPETE TROPICALE «DONALINE»

[EQ7 MRS 1998 A 097

TROPICAL STORM «DONALINE»

07 MARCH 1998 AT Q230 P (Cl 3.5-)

" SATELLITE N@A 14 - ORBIT 18408

RONALBE culfhe & l'intensit DONALINE gg peling at mtlerate tropical storm intensity, at nearly 600
Mbgcaf © km to thgeastnortheas: of RODRIGUES.
—_— — ’ — —— —
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TEMPET
TROPICA

8 au 20 mars

Tropical sto

FORMATION

ELSIE est issue d'un mifiimum de basses pressions formé hors
Mbiﬁfé du CMRS de LA REUNION. Le 7
ofs, ¢ LINE s'appréte a atteindre son maxi-

¢, un nouveau minimum dépressionnaire est
ptecté prés de 3 000 km plus & l'est, & l'ovest de
OCOS. Ce systéme reste peu organisé les jours sui-

?0e méridien est dans la nuit du 8 au 9 et quitter la
responsabilité australienne. Les informations parcella
ponibles confirment I'absence d'intensification significa
jusqu'au 10.

Il faut attendre le début de nuit du 10

analysée demeure faible, au vu g
profonde structurée dans® envite:
'épanchement généreux
gé conditions diver-
favorables, laisse entrevoir
t désormais & considérer. Plus
ires seront toutefois nécessaires

perspective,

un pofentiel

Le crgusement se poursuit entre-temps le 11, mais de maniére
foujours aussi lente. Ce qui est désormais une perturbation
icale, continue de se déplacer en bordure de dorsale, en
direction du sud-ouest, affirée vers la faiblesse dans le cham

de pression liée @ la présence au sud de la dépressiofingsi-
duelle de DONALINE, qui vient de quitter le '
et se dirige vers I'ile d’AMSTERDAM.
Des données fiables (orbite ERS2 et orbite MO
fent de classer la perturbation & lo Jimi :

plus flove.

gerie satellitale de qualité exploi
la, & une orbite de salellite défilant par jour. Et, quand survient

limage NOAA14 it du 12 au 13, celle-ci révéle une
configurafi spondant & une infensité de forte

1e) (8-20 March 1998)

QQ)
ELSIE
\

ELSIE originated gt lose pressure area which formed
outside ﬂ\f sone @ sibility of the RSMC of LA
REUNIO: seh, when DONALINE was about

] Iensity, a new minimum was in
g 3000 km to the east, west of the

(S. This system remained poorly

uring the night of 8 to 9th and thus left the
Stralian sone of responsibility. The very few

information available confirmed the absence of any
significant intensification until the 10th. 0

The first high resolution satellite picture wds o
acquired during the early night of 10 to 11t

intensity analysed remained weak, consi

lack of structured deep mm:ectir‘ ner:& :
However, the generous outflow of %ﬂh
surrounding upper-clouds, ar@ignature of
favourable divergent condit ! ch thus led
to foresee the potentighfar dev nt of this system.
Nevertheless, it was o later before this
actually took shape.

EVOL
The dee inued meanschile on the 11th,
but sti y. What was now a tropical

rsued its displacement on the
mdary of a ridge, towards the
wn towards the weakness in the
eld linked to the presence to the south of
> remnants of the residual low of DONALINE,
which had just left the tropical domain and was
moving towards the island of AMSTERDAM.
Reliable data (orbits of ERS2 and of NOAAL4)
allowed the classification of the distur
threshold of a tropical depression during
11 to 12th. What followed was not so
position far to the east of the basin,

that could be exploited was ling to
one swath of a polar orbiter the

13cth arrived, this
ing to the

NOAA14 image of the nigh
revealed a cloud patte
intensity of a sever
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tempéte tropicale mature (structure en ba
s'enroulant autour d'un petit CDO ?nlmf
embryon de centre chaud). ElSIEest i

Cette évolution explosive, qui im
taux d'accroissement moy@én d’un
heures sur I'échelle de D s des 24 heures

précédentes, n'avai par aucun modeéle
numérique, alors qu nt au moment précis de
I'axe de divergence d'altity-
20° sud (et pourtant bien ana-

va guére avoir le temps de bénéficier plus

ces condifions de développement optimales.
1, en effet, toujours atfirée au sud par le couloir

naire de |'ex-dépression fropicale DONALINE, qui
maintenant au sud-est de |'ile d'’AMSTERDAM
anticyclonique suivante gagne assez rapidemen
I'arriére, mais pas suffisamment pour bloquer a
gression d'ELSIE, qui ne ralentit que dans la journée
Mais G ce moment, le cenire de la tempéte a,déj¢
de divergence d'altitude évoqué ci-dessus,
circule un courant d'ouest & nord-ofigst gése
va commencer d'affronter & I'approct

Et aussitt atteint son

a s'affaiblir. Dés le
cceur chaud a dispe

midi est e

- riE ml'ellll'ﬂlﬂ' de |'upré5.
et révéhtrice de |'existence du

t se positionner vers 30° sud, dans le sud-ouest d'ELSIE,
qui réagit immédiatement et met le cap en conséquence,
une trajectoire s'orientant progressivement au sud-ouest.
tempéte subit derechef un cisaillement d la virulence ol
te, au fur et & mesure de son enfoncement vers
La circulation de basses couches sort de

. ELSIE est déclassée en
15, statut qu'elle perd dés
perdure au sud jusqu'ou 1
a se décaler franchement s la pression d'une
nouvelle cellule anticyclonique. La dépression résiduelle

d'El.SIE en ement, suit dans un premier femps

se dirigeant vers le sud, puis le

t vers |'est et laisse place @ un col baroméirique quie

band structure, round a small central CDO <withi

which the embryo of a warm centre was depi .

The storm was immediately named ELSIE
This explosive evolution, which implig

intensification at a mean rate of inc
point every 6 hours on the DVO

precasted by any
at the very
time when the disturba ived under the upper-
divergence axis present s v to the north of 20°
South (though well ang®sed by the models).

ELSIE, howeve rdly going to have time to take
advant ' gnum conditions to develop
further. oS still, in fact, attracted to the

rough in the wake of ex-tropical

soutlphy
' de 101 ALINE, wwhich was now flushed to the
% AMSTERDAM island. The anticyelonic cell
t

owed at the rear, came up quite rapidly, but not
to block the progression of ELSIE, wwhich only
lowwed dowen during the day of the 13th.

ut at this moment, the centre of the storm had already
left the axis of the upper-divergence mentioned nbf

the south of which was flowwing a fairly rapid west
northwestly current, that ELSIE was going%to
against towards the 20th parallel South. H
battle was not going to be won.
As soon as ELSIE reached its p@ak i
to weaken. In the morning of th

Started
o of a

setting in. The storm 3
took advantagein fact ofghe arrival, to the south, of
the anticyelo Il mentioned above, which caused
' to shift towards the west.

ite was only temporary, since the
weed rapidly eastwards leaving in its
t was positioned near 30° South, to the
ELSIE, which reacted immediately and

s the southswest. The storm vet again
imderseent increasing shear, as it continued its path
toweards the south.

The lowe-level vortex came outside the residua

while filling up, first foll
moving southwards
morning of the 1

A
>

>




sud-est en matinée du 17, avant de refluer en difection.du
nord-est |'aprés-midi, sous la poussée de Fanticyclone.

Le minimum, repris ensuite par le courant@alizé" de std-est,
circulant sur la bordure septentriondlede Fanficyclone, pour-
suit son déplacement en dirgction du'aerd-ouest, fermant
ainsi, le 19, une large bouclé acgdmplie depuis le 14. Il
achéve de se dissiper le20yau caur du'domaine tropical.
ELSIE, seule fempéte tropicale forte de cefte saison, aura évo-
lué sur I'extréme &gt dbrbassin cyclonique et posé, de ce fait,
quelques problémes f8ghniques de suivi. L'absence d'image-
rie satellitole, réguliére n'a, ainsi, pas permis de gérer au
mieuxdintensifieation brutale de la perturbation.

\

AY

——

northeastwards during the afternoon, under the
pressure of the high.

The low, then embedded into the southeasterlfrade
winds, blowing on the northern edge of thedhigh,
continued to move towards the northwést, thug
completing, on the 19th, a large logpiinitiated on the
14th. It finally dissipated onghe 20thsn the'widdle of
the tropical domain.

ELSIE, the only severe tropt@ulétorm this season,
evolved on the extreme east of'the cyclonic basin and
thus was technically.diffieitlt to monitor. So, the
absence of regulag satellige imagery did not allow the
best mandgement@f the brutal intensification of the
disturbancé

% T
L")

"‘ :

TEMPETE TROPICALE «ELSIE» TROPICAL STORM «ELSIE»
lE 12 MARS 1998 Sl 260 UTC (CI 4.0+ 12 MARCH 1998 AT 2129 UTC (CI 4.0+)
RBITE 16485 DI SAPUTE NOAA 14 SATELLITE NOAA 14 - ORBIT 16485
ELS 3 son _iglensigdifmoximgile de fort ELSIE at peak intensity of severe groplealsio®n. A warm point is visible in
pght! choud Yamel e d oce its centre (initial building of alfevel
=—— — b — S —
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S—— depression extratropicale
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K

«ELSIE~ (08-20/03/98)

ELSIE DU 08/03/98 AU 20/03/98

00 00 00
83 913 073 13 12/3 133 14/3 15!3

EVOLUTION DU NOMBRE T (DE DVORAK) DE ll'EU;
6 - HR T NUMBER (DVORAK)
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DEPRESSION
TROPICA

15 au 21 mars'

«rloug,&

ine de jours uuparuvunt.

Depui
oulrelde |'oxe de basses pressions correspondant & I'équateu
¢
leorglogique (alors posifionné au voisinage de 10° sud),

méridien est. Le 14, les hautes pressions sublropicoles s
sent au sud des MASCAREIGNES, et le champ de pression
baisse sensible sur la zone. Lanalyse des ob
permet d'isoler une dépression fermée,
dis que les bandes de convection situées
équatorial, ont laissé place a un “cly

&

fin

face

de prés.
EVOLUTION

Lallure de cet amas

jusqu’en soirée du 15,

convection fend

euX a

systéme, ce deux observations successives du
satellite E qui,én 'occurrence, permeltent de suivre,
llité, I'évolution de I'intensité du phénomene.

du
du
estimé & 999 hPa et classé en perturbation fropicale -.

Compte tenu de celfe tendance au creusement observée dans

nuit, du potentiel de développement que laisse mtrevmr a.celi
tant la structure nuageuse de la perturbation - béngfieiag

outre, d'un environnement divergent d'alfitude
rable -, et surtout considérant les délais né
alerte des populations (le cenire de

de MAURICE décide, alors, de
qui prend le nom de
Uintensification
durant 24

«Fiona» (15-21 March 1998)

3 mars, des bandes convectives présentes de part et

prés inchangée
rs de la nuitdu 15 au 16, la

, marquant une infensification du

dans la nuit, tout particuliérement prés
#e sont renforcés, et afteignent 25 nceuds en mafinée
dans la circulation dépressionnaire & I'est du minimum

FORMATION

A second tropical
was livindits las

wexisted with ELSIE as this
& yrmed more to the swest, in the
'T-BRANDON, almost on the
INALINE had vet formed ten days

1 either side of the monsoon trough, then

I near latitude 10° South, and tended to

de towards an area slightly to the swest of
itude 65° East. On the 14th, the subtropical high
weakened to the south of the MASCARENES, and the
pressure field fell noticeably in the area. A closed
depression could be isolated on surface analvgis, at t
end of the following night, while the cloud ba
convection situated on the southern side of th
had given place to a cluster n:quin"nt cl

EVOLUTION

This cloud mass renmmuf m
the evening of the 15t
however, the convectio 1re organised, as the

system intensified. This int@msification was confirmed by

twwo successive Obfreations derived from orbits of ERS2
satellite, which endbled reliable monitoring of the inten-
sity of n he winds, still weak during the

ar the centre of the system, had

wanged up to
i of 15 to 16th,

rt of the cyclonic circulation associated
hich was then estimated at 999 hPa and

aking into account the deepening trend of the system
ring the night, its potential for further development, as
foreseen when looking at that moment at the cloud
structure - benefiting moreover from a currently
_.fht'ﬂumb!'c dit'crgcnt environment m'qft -, and espec

But, as a matter of fact, if th&q
indeed, it was only duri
gain, so that FIONA

ore and for a tiny
[ the intensity of a




que FIONA n’atteindra, en fait, jomais |'infensité
picale. Elle ne parvient que hboneusernel' au s
sion tropicale en début de journée du 17.

is que 'ensemble des masses nuageuses asso-
ion présente une allure exirémement élonguée.
négative devient moins flagrante dans la nuit
18 (d'autant plus qu'elle est masquée par un regain
naturel de la convection), la présence persistante dans
rs ouest et sud de la masse convective, d'un rouleau
cirf§"- temporairement bifide en cours de nuit - de plusieur
centaines de kilométres de long, est éloquente et révé

'existence d'un courant-jet d'ouest & nord-ouest en alfi
désormais faible distance, et dont la dépressi rapproc
inéluctablement au fil des heures.

Du fait de sa progression assez lente

du cisaille-
> de ce 18 mars.

la journée, avant de com
ment attendu, qui intervient
L'imagerie satellitale
I, et c'est sans surprise que

cenire de F

sée en lo gonvection.

F | lors, rapidement. Le vortex résiduel franchit
a ite le 20 paralléle sud en miliev de journée, avant
de ¢ lo foulée & proximité de MAURICE (a 80 km &
plus pres), sans influence significative sur Ile. FIONA est
assée au méme moment en perturbation tropicale, et se
comble ensuite progressivement, fout en accélérant et en incu
en direction du sud puis du sud-est, a I'avant d'vn i
qui gagne depuis le sud de MADAGASCAR. FIONA s
lement infégrer ce thalweg et achéve son existence
ne tropical, se dissipant assez loin au sud-est de

pices @ un développement su été cisaillée assez
rapidement, subissant, fout com ves jours aupara-
vant, l'influence négalive fatale du flux perturbé d'ovest d'alfitu-

de, déja établi ¢ 3 la mi-mars, jusqu'a 20° sud, sur
'ensemble sud.

tropical storm. It reached only laboriously the sm‘O

of a tropical depression at dazwon on the 17th.

The centre of the depression, spotted more
precisely under the irregular CDO, h
since the previous day and was h

200 km to the southe
the cloud mass patte
considerably since the moving. The convection had
lessened and become di®orgaised, and the
associated cl s presented a very elongated
appedrance.

canwhile changed

on became less obvious during

This ¢
1 f 1710 18th, the more so since it was
' natural nocturnal increase in
t :

%

fairly rapidly sheared, und
few days before, the fatc

1. However, the persistent presence, in the
ern and southern sectors of the cloud mass, of a
widle band of cirrus - temporarily bifid during the
16ht - of several hundred kilometres long, was
eloquent proof of the existence of an upper-level
westerly to northwesterly jet-stream, a short distangg
away, and towards which the depression was
moving inexorably.

daytime'’s respite before beginn
influence of the expected shear,
during the evening of thi

imagery during the night ut any doubt
this shearing, anc I, the lowe-level cloud
circulation arow outside the
convection, appeariy on the 19th, totally

western cdge of the cloud mass.
tkened rapidly. The residual
the20th parallel south at reduced speed

ildle ofthe day, before passing quite near

(80 km to the east at the nearest point),
significant influence on the island. FIONA
sraded at the same time into a tropical

ce and then filled up gradually, while
thering speed and recurving toseards the south, ther
toweards the southeast, ahead a polar trough coming

from the south of MADAGASCAR. FIONA in the end,

could not integrate this trough and finally endedy
existence in the tropical area, dissipating quite

away to the southeast of MAURITIUS.

westerly floze, which he
March this year, ri
the whole sout

lati®ide 20° South, over
ean.




DEPRESSION TROPICALE «FIO
LES 18 MARS 1998 A 1048 UTC |
ORBITE 16564 DU SATELUTE |

ET 19 MARS 1998 A 1037 | [ 1.5/ 5
ORBITE 16578 DU SATELUTE | A 1 bas)
En hout : FIONA, & son intensile ale, est onolysée en

dépression tropicale |conliguration & nébulosité centrole froide
ec I'image page 61 prise 12 heures
plus tard, FIONA o éé compléte-

pour évolulion co
plus 161). En bas

y
men! cisaillég. le

on résiduel de basses couches tran-

site dans | e MALURICE

ROPICAL DEPRESSION «FIONA»

18 MARCH 1998 AT 1048 UTC (C1 2.5)

SATELLITE NOAA 14 - ORBIT 16564 (above)
AND 19 MARCH 1998 AT 1037 UTC (T 1.5/CI@5-)
SATELLITE NOAA 14 - ORBIT 16578 (belote)

Abave : FIONA, at peak intensity, is analys
(Central Cold Cover pattern; for evoluti
acquired 12 hours before). Below : 24 ho
completely sheared off. The residu
east of MAURITIUS island.

ture of page 61
TONA has been
iz passing close ro the

48



K} 07T gepression tropicale (vent<ddxt]
—— 1T tesgete tropicale soderse & forte [I<vent<
‘ — CT cyclone tropical (vent>Edxt)

— gepression sxtratropicale

# A cepression se dissipant
= —— 5T gepression subtropicale

METEO FRA
CENTRE DES CYCLONES TROPICAUX DE LA R

LE <FIONA» (15-21/03/98)

= <

L)

FIONA DU 15/03/98 AU 21/03/98

0.0 - - ; - - . : _—
00 00 00 00 00
15/3 6/3 1713 18/3 19/3
EVOLUTION DU NOMBRE T (DE DVORAK) DE 6 HEU
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-
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TEMPETE,
TROPICA

6 au 16 avril

Q,O

«GEMMAQ

aprés un mois et demi d'activité perturbée. Lo
mars voit cependant la ZCIT demeurer

ive autour du 10* paralléle sud, principale-
de MADAGASCAR jusqu'au nord des MAS-

une circulation dépressionnaire faible s'esquisse au
ZCIT, autour d'un centre situé & un pev plus de 5
sud-sud-ouest de DIEGO-GARCIA (d'aprés une obse
de vents dérivés du satellite ERS2). Mals il fabt attendre la
nuit du 5 au 6 pour voir la con ssetile |

Un second minimum apparait,
900 km a I'est-sud-est, lege

rant du grand frais, ef'méme
dans les grains, sur

8t du coup de vent
étendue de son demi-cercle
pression important existant avec

e poids équivalent, évoluent de conserve
nd 7, U ils sont analysés fous deux en pertur-
s tropicales. Interagissant mutuellement (d'od, par effet
IWHARA, un déplacement en direction générale du sud-
est pour le minimum G1 situé le plus & I'ovest), ils s'inhibe
également, mutvellement, au niveau de leur dé
de par leur proximité.
Mais, dans 'aprés-midi, la perturbation sity
(G2) subit un cisaillement d'ouest brutal ¢

U

Celle-ci, & I'écart des influences liées a |'environne-
ment d'altitude (si de col), se retrouve maintenant seule
en piste et va pr ingment de cette opportunité nouvel-
le de déve ' désormais a elle.

» (6-16 April 1998)

first lastifig pau

4

Sollowing night.

FORMATION

The dissipation

L (nurked the beginning of the
% month and a half of
D st ten days of March saw
¢ IFCZ remaining relatively active
%ﬂ'ﬂ”ﬂ south, principally from the

\GASCAR to the north of the
S. At the beginning of April, this activity

disturbe

centre spotted at a little more than 550 km to the
south-southwwest of DIEGO-GARGIA (accorc ng to

wind fields derived from ERS2 satellite). 'no
not before the night of the 5 to 6th that the ¢

very present until then, but slightly fu
the monsoon floze, took up pusftif: abe

(S . c "

e squalls, over a
-circle, due to a

strong gradieng of pressu
subtropical hi

utltglly¥&€hence, by FUJIWHARA effect, a general
utheastwards movement for the minimum of G1
- the low that was situated more to the west -), they

also mutually inhibited their development, through
(1]

their proximity.

tilted upper polar trough. The yesidu@l
merged with the cyclonic circula

The latter, apart from the 1
upper-level environm
henceforth remain




nette sur Iimagerie safellitale, sous la
irrégulier, pourvu de bandes convecﬁves
son quadrant nord-est. Depressmn

7, puis tempée Iroplcule
DVORAK corroborée par une

du nom de GEMMA du ol Purullelement
GEMMA o egaiemnl de son déplacement, a
la disparition 2 en rebroussant chemin
vers 'ouest.

! de lo tempéte devient, ensuite, plus difficile @
|ce5 d'un léger cisaillement d'ouest sont
configuration des nuages d'alfitude. La convec-
r ailleurs des variations diurnes importantes pour
de cefte infensité, le CDO dégénérant et se morce-
rs de journée, avant de se reconstituer en cours
nuif™"Cette évolufion constatée entre le 8 et le 9 se renouvel
entre le 9 et le 10. Mais la comparaison entre i i
fales acquises aux mémes heures, montre sans umblgu

pefit gain supplémentaire d'infensité au cours
qui permet de classer GEMMA au

visibles da

Depuis la nuitdu 8 au 9, G
gement de cap radical, féisgnt
de l'est-sud-est. Lallure, :
se fait plus soutenue ¢ journée du 10, et
i siment plein est. Pour com-
e, inhabituelle a cette lafitude, et @
par les hautes pressions subtro-
les &ouches inférieures de |'almosphére,
squelles se sitve GEMMA, il faut se reporter &

e, assez singuliére en 'occurrence.

édemment, et toujours présent, loin au sud-est de

, une goutte froide s'est isolée. S'ensuit une situal

de cut-off qui voit le creusement d'une dépression, en ol
d'abord, puis jusque dans les couches moyennes de
sphére. Ceffe dépression évolue, au début, de mghié
grade, se décalant un temps vers l'ovest, avant de
sur I'extréme sud-est de la zone, pour
naire vers 30°S/90°E. Et C'est

acteur
iré, a0 sud-est, et la

ouest généré entre cefte zone
cellule de hauts géopotentiels au nord-est, qui
est responsable du déplacement vers ['est.

Enfin, il faut note curiosité ultime induite par cette
situation ungmu@z successive en liaison avec cefte

dépressio deux micro-vortex de basses

By vaale thalweg d'altitude d‘origine polaire évoqué ¢

advantage of this new opportunity to develop furth
Intensification soon began and was clearly di 2

on the satellite imagery, in the form of a la
irregular CDO, with feeder bands of clo
northeastern quadrant. Classified as
depression as from the evening of
moderate tropical storm d
analysis corroborated
named GEMMA in the m
same time, its trajectory al
dl’ssi;mtinn ufG.? -
The sto

of the 8th. During this
weted to the

ien became more difficult to
depict. gindications of a slight
W‘:I{fl‘b' in the upper-level clouds
pa . 'tion moreover underswent
im wal variations for a system of such

ity thic CDO degenerating and breaking up
indthe day, before rebuilding during the night.
solution noted between the 8 and 9th, repeated
self betweeen the 9 and 10th. However, the
comparison of satellite pictures acquired at the same
hours, showed quite unambiguously a slight gain j
intensity during this period, which allowwed GEM
be classified at the upper threshold of a m

tropical storm during the night of 9 tg 10t
Since the night of 8 to 9th, GEMMA hc ¢ '
changed its course radically, nc 1 wrds

the east-southeast. The speed of weat, very

moderate at first, increase ’ » hours of the
10th, as heading se
such a trajectory, u
counter-current to the,

atmosphere, i8sited from the subtropical high on the
edge of which waglving GEMMA, it is necessary to
have ¢ upper-level situation, which was

IS case.
upper trough, mentioned previously
sent, far to the southeast of GEMMA, an

wt resulted sasw the formation of a
eepening depression, first at upper-levels and then
mid-layers as swell. This polar low evolved at first

backward, moving for a while towards the we
before settling over the extreme southeast of the@eue,
|1

to remain almost stationary nearby 30°

geopotentials, centred to the ngrtheds
responsible for GEMMA movin

quite singular situation,
with this upper-tropos
level micro-vortic

>




couches. Aussitdt pris par le flux d'alizé de
aux hautes pressions subtropicales réghant e
seront rapidement expulsés en dlrech
premier viendra notamment se di

yest (le

insi 6 quelque

900kmdons|esuddeGEM'A 1au 12).

Au fur et @ mesure de vers ['est le
10, le gradient se ren éte pénétre dans une
zm'tedevenfs ' -ouest, de plus en plus forts

ique d'un arc s cirrus, devenant impres-
nuit du 10 au 11). Le cisaillement intervient
de maniére drastique, en matinée du 11.

ernait précédemment. Le minimum dépressionnaire
résiduel cesse son mouvement vers I'est et hésite du
de 48 heures, quasiment sur place, pour finalement
av niveau du 15° paralléle sud. Il redémarre ver§louest le 1

[

puis vers le sud-ouest & parfir du 15, Mo de
convection par bouffées, il ne pourra et achéve-
ra de se combler loin a I'est de RODRIG! 17 avril,

Seul phénoméne de cefte sdison & s la zone au sud
desCHAGOS(zonede . ement féconde),
GEMMA se sera si fro|eclo+re plutdt zonale
(contrairement a celles les autres perturbations de la

image du comportement lui-
, soumise & des influences com-
@bonne partie de son existence.

clét la liste des phénomenes dépressionnaires
s pour ce compte rendu annuel, il ne met pas pour

nt un terme définitif & la saison cyclonique. Peu de temps
aprés la cyclolyse de GEMMA, un autre systéme se forme
en effet plus @ I'est, cette fois au sud-est des CHA i
quelques jours durant, il n‘excédera toutefois jamai
de perturbation tropicale.
Enfin, il fout mentionner |'existence notablesc

dépressionnaire tropical durant | @ -

mois de juillet 1998 (fin de
tropicale, mais de

sud-ouest de I'océan Indien).
ce systéme a atteint le stade de 'dé

maniére trop éphémére pour figurer ici, contrairement @ la
dépression M2 en ui curieusement avait évolué rigou-
reusement aux mé - du 20 au 25 juillet...).

ot globalement méridiennes), et

southeasterly trade winds associated with the
subtropical anticyclone, they were rapidly pus
towards the northwwest (the first will thus di
some 900 km to the south of GEMMA, in
to 12th).

As GEMMA progressed eastweardson the

gradient strengthened and ghe : [

an area where upper-widds incptsed, gwhile backing
northwesterly. So that fror afternoon of the 10¢h,
the satellite imagery : -me wdency to shearing.
This shear, now from orth-northseest, became
more und more Fls time went on

(charact of a cirrus bow, becoming

quite im ¢ the night of 10 to 11th).
GE! ]
' mo :
%ﬁe "MMA weakened rapidly and, as an
E
i

nadly severely sheared off, in the
sequence of the shear, was no more
red by the upper-level environment. So that the
idual low stopped its movement eastwards and
hesitated for more than 48 hours, remaining more or
less stationary, before finally describing a loop aro
latitude 15° South. It resumed its movemer
westwards on the 14th, then towards the ¢ St
Sfrom the 15th. Despite of some resumption
bursts of convection, it could not yeger
definitely filled up far to the east of
17th April.
The only phenomenon this
the area to the south of the
productive cvelogen [A was unique in
its sonal trajectory (cor wse of the other

disturbances okthis season;gehich had been globally
1), and also very tortuous,
jour, having been subjected to

ewsennuﬂv me
hroughout the major part of its

reﬂeu

" n. Soon after the cyclolysis of GEMMA,
nother system formed more to the east, this time to
southeast of the CHAGOS. Watched for several
days, it never exceeded in fact the stage of a tropical
disturbance.
Lastly, there should be mentioned a tropj
which developed during the second half o
(the end of the official 1997-98 season i
West Indian ocean). In the dcp
this system reached the stage u

but was too short-lived at this I,E, ' '
contrary to the depression '
curiously had evolved during exaaly rhc same period,

Sfrom 20-25 July).

-
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——— 1T tesgete tropicale scderes 8 forte [3d<vent
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B depression se dissipant
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DIRECTION REGIONALE DE METEO-FRANCE POUR LA RE
vent en mer par satellite ERS

Surface winds over sea derived from ERS




N

112 UTC (T 3.0/C1 3.0+)
LUTE NOAA 14

TEMPETE TRO

Cidessus
LE 10 AVRIL

ent. Quelques heures plus tard, le CDO oura
nt volatilisé sous |'effet du cisaillement

OEPLpposée

E O7 AVRIL 1998 A 2143 UTC (CI 3.0}

ORBITE 16852 DU SATELUTE NOAA 14

GEMMA, peu aprés ovoir atteint le stade de tempéte tropical

satelliicle de ce type, résidont dans le loit de délerm
CDO est régulier ou irrégulier], les vents dérivés d

de tempéte tropicale modérée a bien &té atteint 8
auparavant [coup de vent 35 noeuds prés oy

e de tempéte tropicale modérée, pré-
arc de cirrus, signolure coracléristique

TROPICAL STORM «G
Above :
10APRIL 1998 AT 2112 UTC (
SATELLITE NOAA 14 - ORBIT 16589

rropical storm intensity, displays here a
a typical signature of pre-shearing
(DO swill disappear, drastically blown

GEMMA, still at mode
spectacular bow of gi
condirions C

43UTC (Cl13.0)
- ORBIT 16852

n. If interpreting a satellite imagery is somewhat subjective ( the maj
'm, when making a DVORAK analysis of such a picture, being to
determine whether the CDO is regular or not), the winds derived from a
sath of satellite ERS2 (above) are in this case an objective element of
ccision : the threshold of moderate tropical storm intensity had

en crossed a fewe hours carlier (gale force winds 35 knots near

O
3
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NOLOGIE

ication des systémes dépres
ans le Sud-Ovest de I'océ

|:

vtilisée pour

ropical
n Ocean

/ \m
rt ing that the generic term of "tropical
irb@nce” remains the more commonly used for
1 gnation of any tropical system in the South-
st Indian Ocean basin.

* ZONE OF DISTURBED WEATHER

* ZONE PERTURBEE : A gone in which the pressure is low relativeto the
zone ol la pression est basse par rapport au yoi et o les surrounding region and there are cloud ma

i which do not appear to be organised.

» TROPICAL DISTURBANCE |

* PERTURBATION TROPICAL .
zone dépressionnaire d'éche A {H{H-_hﬂf:ﬂtﬂf s_wmp:if--smh’ low
d'un systéme frontal, 0 nngmm.mg over tmpwm‘.i:: | ed

) 2 convection and/or some indi Fevelonie wind
picoles et Whnl . circulation (wind es exceeding 50
tourbillonnaire Is n'excédent pas 27 nceuds 1,7, wind force 6 in th (e scale).

"SSION
o  low pressure area originating

0 convection est organisée et la circulation catersiith organiged convection and definite

érisée. Les vents, prés du centre, sont compris entre :
28 ef83 noeuds (51 & 62 km/h, grand frais, force 7 Beaufort). N =

« is estimated to be in the range 51 to 62
wts, wind force 7 in the Beaufort scale).

PETE :mopluu H‘ODIIII! : | & 'RATE TROPICAL STORM
dans un tel systéme, les vents, pres du centre, sont compris entre Awopical storm in wwhich the maximum of the average

34 et 47 nceuds (63 @ 88 km/h, coup de vent ou fort wind speed is estimated to be in the range 63 to 88 kmv/h
vent, force 8 ou 9 Beaufort). (34 to 47 knots, wind force 8 or 9 in the Beaufort ‘u‘{\
* FORTE TEMPETE TROPICALE : * SEVERE TROPICAL STORM

dans un tel systéme, les vents, prés ir. i A tropical storm in wwhich the maximum of the
48 et 63 nceuds (89 & 117 k tempéte tempéte wind speed is estimated to be in the rangg#®
force 1000 11 Baouker ’ ' (48 to 63 knots, wind force 10 or W in ¢ @

dans un tel systeme rés du centre, sont compris entre wind speed is estimated ¢ range of 118 to 165
64 et 89 ] /h, ouragan, force 12 Beaufort). kmv/h (64 to 89 knots, i 2 in the Beaufort scale).

* TROPICAL CYCLONE \
* CYCLONE TROPICAL A tropical storm in wwhich the fax™wm of the average
65 ;

&
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*» CYCLONE TROPICAL INTENSE
dans un tel systéme, les vents, prés du cer’e, sont fre
90 et 115 noeuds (166 a 212 km/h).

* CYCLONE TROPICAL "Il

dans un tel systéme, les vents @ t supérieurs @
PICALE

115 nceuds (212 km/
le synoptique se trouvant hors de

* DEPRESS
zone dépression

la zone tropicale.

présentant au cours de son existence des carac-
tantdt des systémes dépressionnaires fropicaux, fantdt

dépressionnaires de fype polaire.
-Ouest de |'océan Indien, la genése de ce type

MOZAMBIQUE.

NB : Dans cette classification, les vitesses de vent donpé
nies comme étant les vitesses du vent moyennées

sont

minutes.

PERTURBATION TROPICALE «D2»

LE 24 FEVRIER 1998 A 2243 UTC (CI 2.0)
ORBITE 16260 DU SATELUTE NOAA 14

NION

fm dE.‘
e précipilations
5 sommets des cumulo-
hére (températures des

en 3 heures dans le cirqu
nimbus afteignent le som
sommels nuogeux & -85° ge), ou sein de I'amas
orageux d'intense convection me c'est souvent le cas, &
I'est du minimum dans le couront de nord & nordouest. Paralléle-

ment, le pos inimum de D2 dans le sudovest proche de
I'le, va s'o neg de vents forts, ateignant les 100 km/h
en ralale s grgis et avec les occélérations générées por
le rel ur de D2, voir cussi les pages 37 et 71

Yol

* INTENSE TROPICAL CYCLONE

A tropical storm in which the maximum of th
average wind speed is estimated to be in thekang
166 to 212 kmv/h (90 to 115 knots).

* VERY INTENSE TROPICAL C

A tropical storm in which U@ masgnun ¢
average wind speed is ¢ o exceed 212 km/h
(115 knots).

* EXTRA-TROPICAL D, SION
A synoptic scale ssure area outside of the
tropics. '

EPRESSION

having during its life some

istics which could belong to both tropical

ra-tropical depressions.

uth West Indian Ocean, the genesis of such

VStem is regularly observed over the South of
OZAMBIQUE channel .

* SUBT

NB : In this classification mean wind speed is th
mean over ten minutes. '

TROPICAL DISTURBANCE «D2»
24 FEBRUARY 1998 AT 2243 UTC (CI 2.0)
SATELLITE NOAA 14 - ORBIT16260

The minimum of D2 is centred 160 km to the west «
where local torrential rainfall will occur at the end of t
to 25th (swith a maximum of 255mm of rain recordetiy

(temperatures of the tops of the clouds ageS5°C
this thundery cluster of intense convection
tvpe of situation, cast of the minimum, i
northwesterly circulation. In the sam
minimum of D2 to the nearest sout
weinds, gusting to 100 kmvh in the s
generated by the orography. F
and 71.

with the aceclerations
W D2 see also pages 37




e%n:smnce aérienne ef le nombre frés limité
' tionnelles font de I'imagerie satellitale,

lo surveillance cyclonique dans le Sud-Ouest

série américaine TIROS.
Les données du satellite indien INSAT n'étant pas dispon
Sud-Ouest de I'océan Indien reste, en effet, le i
nique au monde dont la couverture par un sa
naire n'est pas assurée en fofalite.
stationnaire européen METEOSAT s
depuis fin 1996 grace a une sig
(PDUS). Des images en hdute, ré

cipalement du canal de :
Durant ce re qui dispose depuis novembre
ion et de fraitement haute résolu-

o Picture Transmission), stafion ayant fait en

onte compléte et, depuis décembre 1991,
ofio APT 'nurnérisé (douHéeen novembre 1993) 0

s NOAA12 et NOAA14 (ce dernier a partir de |unwer
1995). Concrétement, 2 G 6 images par jour ont ainsi pu &
acquises sur les systémes dépressionnaires évoluant

zone, suivant :
* | distribution des orbites de ces différents satell
* ['¢loignement par rapport & LA REUNION

vies.

Pour les perturbations évoluanti$ur la est de la zone,
aucune acquisiion ne fut possi rs (les images du
satellite japonais GMS transmises foutes les 3 heures sur le canal
2 de METEOSAT seules, alors, d'en suivre |'évolution).

Par ailleurs, safellite evropéen ERS (European

es ef techniques d’analys
retation of satellite i mm

@ft reconnaissance is lacking
tions very limited, it is

obvi n:l' ¢ lmugtn is the most important
ool 18 cvelone watch in the South West

% 'NION, satellite imagery from the polar
 »

American satellites of TIROS series is the main
ree of data for the time being.

Since data from the Indian satellite INSAT are not
available in the region in real time, the South West

Indian Ocean is the only cyelone basin in thé worl

which is not monitored totally by a geostati

satellite. Data from the European Geostgtign

satellite are received at the oentnji HL‘L% '
1996 thanks to a primary recepti | S). So

direct access to high resolution pi is@vailable
| ngitude

every half-hour, but only the
60°E and more specifi MBIQUE Channel,
is covered.

During this sea e RSM been operating a HRPT
Station t.*:!uc-h w talled in November 1990, but schich
: te overhaul in 1985, as well as 2

al facilities which was installed

Due to th fact th
and mnt

gt 2 to 6 pictures were received daily for all
¢ rhprnssmns which formed in the region, depending on :

o the orbits of the satellites
* the distance from La Reunion of the depressions.

For the depressions located near the the eastern
boundary of the Region, it was not possible
HRPT pictures on certain days and the G!
which are transmitted every 3 hry rs o
METEOSAT (WEFAX) were, in that

possibility for the RSMC to mond : ;
edfiom the European

ing Satellite) are
REUNION. When

Besides, the winds data de
satellite ERS (Europea
received daily at tf

O
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Cyclones Tropicaux de LA REUNION. L'r
nibles, les observations de vents de s -‘u’a > et direct
recueillies, grace a ce satellite, do me d@pressi

re tropical, apportent des refeigaeme
lo position du centre (gn pa @P |

des images satellites ufilisée par le Centre est,

celle basée sur la technique développée par Vernon F. D
(cefte technique remplaant & cette date celle dedVincent J.

VER utilisée précédemment).
On rappelle que la technique de DVORAK est basge sur I'étude
des configurations et des caractéris formations nua-

aires. Un certain
nombre de schémas
types courants de dé
Différents paramé fions nuageuses sont pris en
nce des bandes nuageuses spi-
de la masse nuageuse centrale, le
ré d'inclusion de I'ceil, le degré de cisaille-
effe @halyse et la prise en comple de |'évolution

schelle d'intensité. Un nombre “CI" (pour “Current Intensity”) lui
est alfribué qui permet d'opprécier la vitesse moximale du
prés du centre ainsi que la pression minimale au niveau de la
Uéchelle d'intensité de DVORAK est non linéaire. Elle

nts & chacun des nombres Cl,
ve ci-apres.

ainsi que les

) gm()

' in

 la perturbation permettent de classer celle-ci sur une

wind) are of great interest because they proi
valuable objective information on the pesiti
surface centre (particularly interesti
sheared systems) and on theextat of t
force and gale force windgfiroun centre (the

system is not able to @ igh'$peed winds of
the core).
However this satellite is apt amoperational satellite

but an experim ﬁ particular, the
narroswdess of % is far to allow a daily full

coverag ! d, by way of consequence, of

th t t Itlian Ocean what is clearly
sttMigien idering the operationnal needs of the

TECHNIQUES USED FOR SATELLITE

" TERPRETATION :

Since 1982, the method of classification of tropical

disturbances used by the Centre is the techuique
developed by Vernon F. Dvorak (this techni

replaced the one developed by Viucen&f i
1 the

was in use previously).

It is noted that the Dvorak Iﬂ.‘hlll%
cloud features and distribwion a the depressions.
Several cloud patterns hav ¢ ed which
determined the m ification stages of
tropical disturbances.
Several clou ameters'@re considered, for example
the sige of thw nds, the diameter and
¢ ral cloud mass, the diameter

distance of the eye, the degree of
is analysis compared to that of previous
es it possible to classify the depression on
cale. A current intensity number (C.1.) is
0 that depression which gives an indication

" the maximum wind speed and lowest mean sea

level pressure. The intensity scale of Dvorak is

4.5 or less are for tropical depressions
of 5.0 or more are for tropical cyclones
7.0 to 8.0 are specifically for t;ery i

The parameters - maximum seadgv 1
maximum mean wind over N (@8 and
maximum gusts as well afich&egtegory of warnings for
each CI number - are gresented inthe diagram that
follows.

nonlinear. It classifies depressions on the scalezom
CI 1.0 to CI 8.0 in steps of half a number. Intens f
0
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L'étude de chaque pertu a décrire les conditions
de sa formati lution, ainsi que l'influence
qu'elle a pu avoir s habitées de la zone.

ustré par v in nombre de documents de base :

metire en valeur chacune des trajectoires le
- e est variable.

ffions sont portées de 6 heures en 6 heures (sous forme
ond noir @ 00 UTC et d'un rond blanc @

fion de la perturbation et, pour plus de précision, les
ments d'intensité sur 'échelle de DVORAK appargissent
ment.

2 - une image satellitale ou une sieurs

images ;
- I'évolution du nombre T (de D graphique
(de 6 en 6 heures). ¢

LE 17 MARS 1998 A 2
ORBITE 16556 DU SATE

XPLICATIVE

xplanatory note

ide ou nordest de |'ille MAURICE) de plu-
kilométres de long, motérialisont |'existence

ns at describing
1 and during
on the inhabited

The study of each depres
the conditions during forme
development as we
regions of the

The rexr's

1e positions are given at 6 hourly intervals
k dot for 00 U.T. and a white dot for 06,
2and 1S U.T.).

* The plotting of the trajectory differs for each stage
development of the disturbance and for better
accuracy the changes in intensity as giv Er‘b".' the
Deorak Scale are also indicated.

2. A satellite picture or a composite ofiseve na

3. A graph with the 6-hr T n um‘:r
evolution.

TROPICAL DEPRESSION «FIO.

17 MARCH 1998 AT 2213 UTC (T .E.l‘l-rf‘t".?.ﬂ
SATELLITE NOAA 14 - ORBIT 16556

FIONA, to the south of RODRIGUES,
presence, to the southweest of the ol
hundreds kilomerers seidth (bifid ¢
which is the clowd signature of the ¢
that will be responsible for t
pictures page 48).

e trajectories may come out well the
ongitude grids have been made variable.

S,

he {h'prc.-sst'un on lhc .I"th f.q..-q.-




No
{

des éles ef cy

opwal storms and cyc
1998/1 eason

Liste des noms & utiliser pour désigner les tempétes trop
SEYCHELLES for th

4 ALDA
BIRENDA

\\ CHIKITA
DAVINA
EVRINA
FRANCINE
GENILA
HELVETI Q

TRICIA
RITA
SHIRLEY

TINA
VERONIQUE

WILVENIA
YASTRIDE

saison 1998 U

List established by the Meteorological Service

et cyclones tropicaux dans le Sud-Ouest de ¥geéan Indie ¢ naming of tropical storms
pour la saison cyclonique 1998/1999 (liste éfablie par le cyelones of the South-West Indian Ocean Iu n

O
Service Météorologique des SEYCHE% 1998/1999 Season : @

2 =

GQ)

mes for the

e




DEPRESSION TROPICALE «A1»

LES 20 JANVIER 1998 A 1554 UTC (CI 2.5)

ORBITE 34729 DU SATEWITE NOAA 12 (en ha
ET 21 JANVIER 1998 A 1531 UTC (CI 2.5+
ORBITE 34743 DU SATELUTE NOAA 12 [en

En haut : Al est ressorfie en mer deg
son long périple sur le MOZAMBIQ
dénué de convection et ing
Mais |'allure déjé bien c
tlence d'une circulation d

gnent G cet inslont le gro
En bos : 24 heures plus 1or

a la limite supérieure du slode de dépression ropicale. lo convec-

lion s'est dé ropidement mais demeure & l'est du mini-
mum dépr e [matérialisé en bordure cuest par
lements m

ci il ¢

SATELLITE NOAA 12 - ORBIT 34729 (above)
AND 21 JANUARY 1998 AT 1531 UTC (CI 2.5+)
SATELLITE NOAA 12 - ORBIT 34743 (beloww)

o Hgeux traduit |'exis-
Hirmée, ol les vents otei-

passes couches), subissant l'influence d'un  northwesterly shear, hither

N .

Q PICAL DEPRESSION «Al»
JANUARY 1998 AT 1554 UTC (CI 2.5)

res aprés  Above : Al after its long travel over the lands of M

yet weell displayved, indicating the existence of
circulation, wwith associated winds red®hing o
foree.

Beloe : 24 hours later, Al has reach
stage of a tropical depression. The
remains cast of the low-level cira
western side by the bands of lowe-le

-
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A 1147 UTC (SUR TERRE)
SATHIUTE NOAA 14

LE 17 JANVIERRS?
ORBITE 18

bien visible des locs MALAWI len hout) et CABORA BASSA
I'extiréme gauche) sur le ZAMBEZE

ofterri » quelgques heures plus 15t sur la cdte
culation dépressionnaire apparalt encore
r du cenire. les bandes incurvées s'élen-

nzonien. A noter sur lo partie gouche de l'image, lo présence

coast. The cyelon

prety wwell organt

wed on this picture, still looks
round the centre. The curved bands extends

red 24 hours before and displayed page 18),
ansanian shoreline as well. Note otherwise the
nee of lake MALAWI (above) and lake CABORA
left) om the ZAMBEZI.
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TROPICAL CYCLONE «ANACELLE»
07 FEBRUARY 1998 AT 0936 U'TC (CI 2.0)
SATELLITE NOAA 14 - ORBIT 16013 {above)

08 FEBRUARY 1998 AT 1105 UTC (Cl 2.5+)
SATELLITE NOAA 14 - ORBIT 16028 (in the middle)
AND 09 FEBRUARY 1998 AT 1054 UTC (C1 3.5)
SATELLITE NOAA 14 - ORBIT 16042 (belows)
COLOURED COMPOSITION

(OF VISIBLE AND INFRA-RED CHANNBLS)

CYCLONE TROPICAL «ANACELLE»
IES O7 FEVRIER 1998 A 0936 UTC (CI 248
ORBITE 16013 DU SATELUTE NOAA Tiien haufl
FEVRIER A 1105 UTC (CI 2.5

DRBITE 16028 DU SATELUTE NEDAAS RING L Tilie
ET O9 FEVRIER 1998 A 1Q4% UTGEC! 3J5

RBITE 16042 DEATELINGNOARY (en |




LES ) FEVRIER 1998 A 1043 UTC [Cl 4.5+
ORBITE 16056 DU SATELUTE NOAA 14 (en hout
ET 11 FEVRIER 1998 A 1032 UTC (CI 5.0+
ORBITE 16070 DU SATELUTE NOAA 14 (en bos
[OBTENUE A PARTIR DES CANAUX VISIBLEgRE I

celte situation initiale

photo dfilcc
embryon de lo luture ARMACELLE) Cl"u_

e
FUWerTUr

[
:1

Sur cefte page et la précédente, est présagiée F‘u .I"'

CELLE, © roison dune image por @8, cOgEne “.

évolulion clossique dune peiturbol ﬁ. atte I'ﬂ' ' aﬁ TR

dintensilé, au slode Cy« f#‘" ‘ ﬁ.’,
) EIIEF A&l da Y w

NR

e

La CyCiogenese
rep “‘,_.- 7
esl v

us g 1, le

ANACELE est un cyclon®ipmuugifes différentes images mon

TROPIGAL CYCLONE «ANACELLE»

20 FPRRUARY 1998 AT 1043 UTC (Cl 4.5+)

SATBLLITENOAA 14 - ORBIT 16056 (above)

AND 11 FEBRUARY 1998 AT 1032 UTC (Cl 5.0+)

SATELLITE NOAA 14 - ORBIT 16070 (belore)
COLOURED COMPOSITION
{OF VISIBLE AND INFRA-RED CHANNELS)

Omn these two pages, is presented the ecolution of ANAC f‘.“ at the
role ul' ane picture per tfu‘. as an e \llulpfl. Hf [t lJtM‘t‘ dl."l,(hﬂl{ﬁ
of a tropical system reac hing its maximum intensity, ﬂ”u \I‘ﬂﬂ_ﬂf i
tropical evelone, in five davs. The eyelogenesis of@NACEBRLE actutlly
began on 6th February (refer, for this initial sigleeieiagly, o !ﬁph tire
on the cover of this book, where is visible thefurure ANBCELLE in
embryo). Five days later, on the 11th, ’l.h",m.f‘ is a piture
tropical evclone. The different pic tureg.slote r.*u'“xu‘n Joadd
patterns displayved during this phage @f i—'rm'wj_r\'un:uu, stlrting from
the cluster still embedded withinahEBCZ, un‘iiun Iﬁﬁ:t!L-'r the
curved band of the 9th, to end nr‘ the Q At lase, it should be
noticed that, in this case, inge u*-r.'n‘l‘lrm = not linear (see the
evolution of the current intCnsige CIR

rent les cor "'i;.,-'.f:'-'.'-":-. nuageuses successives pnses Iou! a ng
ce celle I“ i inler sification, de I'amas r uggeux encore
en > g se tt' ZCIT jusqu'a lo shruclure G ceil, en passant
;—{:.- a r{1mr k. & '.: E.,-.; n i 'on \._,\.]"' e |'évolution Y
i e "1 Hu'w n consigle que, & rence
“*' niensi .4‘_u » 5 @3] pas opérée de maniére Goire
— ’

e
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CYCLONE TROPICAL «<ANACELLE»
LES 12 FEVRIER 1998 A 1021 UTC (T 4.0-/Cl 4.5
ORBITE 16084 DU SATELWTE NOAA 14 (en h

ET 13 FEVRIER 1998 A 1010 UTC (T 3.0/C

ORBITE 16098 DU SATELUTE NOAA 14

COMPOSITION COLOREE
FRAR GE)

(OBTENUE A PARTIR DES
¥ vie d' ANACELLE

Aprés lo phose de dévelo
préseniée oux deux poges re ici lo phase de dégé
e dans le domaine ropr

nérescence o AMNACELLE et
col, si ce n'est so fin de vie isqu' ANACELLE connaitra

ensuile une seconde vie aux lofitudes tempérées. On notera sur ces
geux images, re nuageuse assez porticuliére prise @ mesure

de ['alaiblis Fargciéristique d'un systéme en phase de transi-
tion extratrog c'esfipdire d'un sysiéme n'ayant pas encore tolor
leme u risiques de systéme opicol & coeur choud

déja dans un environnement barocline

5 .\Q M*f’f#

L]

b r s b
- Feold, 1 ]
\ ol P
LY
i ” v

.
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ROPICAL CYCLONE «ANACELLE»

12 FEBRUARY 1998 AT 1021 U'TC (T 4.0-/C] 4.5-)
SATELLITE NOAA 14 - ORBIT 16084 (above)

AND 13 FEBRUARY 1998 AT 1010 UTC (T 3.0/CI 3.5-)
SATELLITE NOAA 14 - ORBIT 16098 (below)
COLOURED COMPOSITION

(OF VISIBLE AND INFRA-RED CHANNELS)

After the development phase of the first t‘m of
presented in the two preceding pages, hére is o
of ANACELLE and the end of its lifetime §
its final end, since ANACELLE will ha

ric OFg@ svstem in an extra-
tropical transition phase, i.e. t that had not yet entirely lost
its tropical structure of

baroclinic environment

=S
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CYCLONE TROPICAL «ANACELLE

1; FEVRIER BR8] 032 UTC (Cl 5.0+
JRBITE 4070 B SATELUTE NOAA 14
CAMMRNFRAEINGE. PALETTE DE COULEURS LIEES AUX
IENPERANMRES (UWISEE POUR L'ANALYSE DES CYCLONES
RQPICAUR

-, ]
B AR vient tout juste de passer o

'L ey plus de 100 kn st

naf de s intensité, L oeil est irregulier el en portie recouver!

e

TROPICAL CYCLONE «ANACELLE»

11 FEBRUARY 1998 AT 1IB@L'TC (C0S.0%)

SATELLITE NOAA 14 - ORDIB.J 6070

INFRA-RED CHANNEL. COLOURS. SET OF TEMPERATURES (USED
FOR TROPICAL CY@LONES INTENKITY ANALYSIS).

ANACELLE has just pligsed to its closest distance from MAURITIUS

far a liggle marethan 00k to the cast), wwhen it reaches peak
intensitWlEe eve % hregular and covered by upper level clouds
{femperaning 4_51" the cére not very warm).
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APOSITION ( IREE

IFrsOTE s C A D BTID R i 0 -
COBTENUE A PARTIR 5 ABJALINX SIBLE F MNFRAR IGE
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déprass résiduelle EXCy e o | VIR h ‘
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SION TROPICALE «D1»

TRORICAL DEPRESSION «D1»

16 REBRUARBM 998N T 0938 UTC (C1 2.5-)
S\ TEELITE NUXA 14 - ORBIT 16140
COBOUREY COMPOSITION
(OF VISIBLE AND INFRA-RED CHANNELS)

), in carly times of its lifetime, reaches the very first stage of
tropical depression intensity, at approximately 250 km to the south-
southeast of the island of RODRIGUES. Head to tail, and some 2400
km to the east, the residual lowe of ex-tropical evelone VICTOR
(wwhich will be soon renamed CINDY by the Meteorological Sergle@or
MAURITIUS), on the contrary, is about to end its life (T 1.5/C1 2.0);
and just remains in the form of a vortex of loe-leveliglouds, mﬂ'x
void of any convection, unlike D1.




PERTURBAT ALE «D2»

LE 26 FEVRIER 108 UTC (T 2.0/CI 2.0+) 26 FEBRUARY 1998 AT

ORBITE SATELLUTE NOAA 14 SATELLITE NOAA 14 - O
LOREE COLOURED COM
ES CANAUX VISIBLE ET INFRAROUGE) * VISIBLE AN, RA-RED CHANNELS)

pour D2 ou sud des MASCAREIGNES. les  Nice X 2 tg the south of the MASCARENES. The
REUNION et de MAURICE sont désormais sorties des : J of MAURITIUS have notwe got rid of the

geuses oclives associées & lo perturbation, et & I'ori- seiated to the disturbance, and that have
heavy rainfalls observed the previous days

7)
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< Q COUVERTURE : Une saison Bou a
s FEVRIER

v &

O\
i

st de |"océan Indien

ORBITE 15999 DU 84

COMPOSITION COLOREE (OBTENUE A PARTIR DE X MISIBLE ET INFRAROUGE)
Des svstémes dépressionnaires temporairement multiples, mais d'intgns g énd atble : ainsi pourrait-on résumer cette saison cyclonique.
Cette image satellitale, prise au coeur de la saison, en constitue une . . On peut distinguer respectivement : sur MADA
les nuages associés a la dépression sur terre de la future B est des MASCAREIGNES, les prémices de la future ANACELLE ;

NOAA 14 - ORBIT 15999
(oF VISIBLE Axp INFRA-RED CHANNELS)

TROPICAL SYSTEMS TEMIY : H 8, BT AT GENERALLY WEAK INTENSITY : 80 COULD BE SUMMARIZED THIS CYCuW
THIS SATELLITE PICTURE, ACQUIRED DURING THE USU MOST ACTIVE PERIOD OF THE SEASON, ILLUSTRATES THIS QUITE WELL. w: pie
BELTANE ; 1) THE NORTHEAST F THE MASCARENES, THE INITIAL DISTURBANG

Y, TO THE SOUTH OF LATITUDE 30°S, A SUBTROPICAL SYSTEM.
DE CouverTuRre : « Etude pendant un oura &
lithographie de A.Roussin - (Album de LA REUNION - Oc¢éan Editior
« STUDY DURING A CYCLONE »

LITHOGRAPHY FROM A, ROUSSIN

ISBN : 2-9511 O |
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